Vedouci prace:
Studijni program:

Studijni obor:

2019

Univerzita Karlova

Pedagogicka fakulta

Katedra ¢eského jazyka

BAKALARSKA PRACE

Slovni zasoba hry Molkky

Vocabulary of a Game Molkky

Petr Cerv

PhDr. Ladislav Janovec, Ph.D.
Specializace v pedagogice

Cesky jazyk-Dé&jepis



Odevzdanim této bakalarské prace na téma Slovni zasoba hry Molkky potvrzuji, Ze jsem ji
vypracoval pod vedenim vedouciho prace samostatné za pouziti v praci uvedenych pramenii

a literatury. Déle potvrzuji, Ze tato prace nebyla vyuzita k ziskdni jiného nebo stejného titulu.

2.7.2019 v Praze



Réad bych podékoval PhDr. Ladislavu Janovcovi, Ph.D., za cenné rady a trpélivost pfi
konzultacich a Ing. Josefu Buzkovi z Ceského svazu MOLKKY za poskytnuti fady

dilezitych informaci tykajicich se nejen svazu.



ABSTRAKT

Tato bakalafska prace pojednava o slovni zasob¢ hry mélkky. V prvni ¢asti jsou vymezeny
zékladni pojmy a definice. V dalsi Casti je popsana hra mdlkky, jeji pravidla, historie
a soucasnost. Podstatnou ¢ast prace tvoii vybér nejpouzivangjsich slov a slovnich spojeni

v oblasti hry molkky. Vybrané vyrazy jsou analyzovany z hlediska obsahu a formy.
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ABSTRACT

This bachelor thesis deals with the vocabulary of a game mdlkky. The first part defines the
basic terms and definitions. The next part describes the game of molkky, its rules, history
and present. The main part of the thesis is a selection of the most used words and phrases in

the field of mdlkky. Selected terms are analyzed in terms of content and form.
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Seznam pouzitych zkratek

CSM = Cesky svaz MOLKKY

CMP = Cesko-moravsky pohar

DC (Davis Cup) = Davistv Pohar

EMA (Estonian Mdlkky Association) = Estonskd asociace molkky

FIMA (The Finnish Molkky Association) = Finskd mezinarodni asociace molkky
FFMO (Fédération Frangaise de Molkky) = Francouzska federace molkky
JMA (Japan Molkky Association) = Japonska asociace molkky

MCR = Mistrovstvi Ceské republiky

ME = Mistrovstvi Evropy

MS = Mistrovstvi svéta

NVP (Niirnberger Polkky Veikot) = Norimbersti pratelé molkky

SZM (Slovensky zvdz molkky) = Slovensky svaz molkky
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1 Uvod

V této praci se se autor zaméiuje na slovni zasobu volnocasové aktivity pochazejici z Finska,
hry molkky. Molkky byvaji oznacovany jako sport, ¢i jako hra. V kazdém ptipadé se jedna

o volnocasovou aktivitu, v niZ se pouziva a také vznika celd fada vyrazli a pojmenovani.

Autor si uvédomuje, ze i pies veskerou snahu neni mozné, aby byla slovni zasoba
hry molkky uvedena v této praci kompletni, nebot’ hlavni metodou sbéru dat byla autorova
osobni obezndmenost s danymi vyrazy, informace jeho pfatel a dotazniky rozsifené mezi
ast aktivnich hraét molekk v Cechach. Vétsina vyrazii vsak ma obecnou platnost

nezavislou napt. na geografickych podminkach.

Autorovi neni zndma zadné ptfedchozi prace vénujici se slovni zasobé hry molkky

v Cesku, ani ve svéteé, tim dostava tato prace dalsi rozmér.

V praci se autor vénuje pfedevsim sociolingvistické charakteristice slov, tedy zptisobu,
jak tato slova funguji v dané skuping lidi. Tento postup autor zvolil proto, aby poskytl
podrobnéjsi ndhled do samotného prostiedi hract a také proto, ze tato prace je prvni svého
druhu v tomto odvétvi. Z tohoto diivodu také voli autor beletristické zpracovani, nikoliv
béznégjsi slovnikové.

Prace ma tii zékladni €asti. V prvni Casti se autor vénuje popisu samotné aktivity,
nastiluje problém, zda jde osport, ¢i hru, vysvétluje pravidla ajsou zde uvedeny
1 nejvyznamnéj$i organizace a turnaje konané v této aktivité. Dalsi je Cast teoreticka, ve které
je popsana slovni zasoba, jeji vrstvy, procesy v ni probihajici atd. Posledni je ¢ast prakticka,

v niZ jsou jazykov¢ analyzovany jednotlivé vyrazy z prostfedi této volnoCasové aktivity.



2 Hra molkky

Jedna se o kolikovou hru z jizniho Finska, ktera se vyvinula z tzv. karelijskych kuzelek.
V soucasnosti se molkky hraji v mnoha zemich, a to nejen v téch evropskych. Pocet hraci
neustdle roste. Aktualné je nejvetsi hra¢skou zékladnou ta finskd, hra se vSak hraje témét po
celé Evropé. Své zastoupeni ma i v fad¢ asijskych zemi, napiiklad v Japonsku, ale také ve

Spojenych statech americkych.

Pravo vyrabét oficialni hraci sady ma v soucasnosti spolecnost Tactic, v Ceské

republice je hlavnim partnerem hry spolecnost Albi.

2.1 Molkky — hra vs. sport
Molkky byvaji zpravidla popisovany jako ,kolikova hra“, vtéto praci taktéz prevlada

pojmenovani hra. Nicméné otazka, zda se jedna o sport ¢i hru, je nasnade¢.

Pro oba dva tyto zavéry existuje celd fada argumenti, které podporuji bud’ to, ze
molkky jsou hra, ¢i naopak sport. Autor se nepfiklani ani k jedné z mozZnosti, nebot
neexistuje zadny vyrazny argument pro jeden pfistup, v této praci pfevazuje pojmenovani
hra, na které je autor zvykly z prostiedi molkky, v némz se pohybuje. Protoze se autor saim
neptikldni ani k jednomu z p¥istupti, byl osloven zastupce Ceského svazu MOLKKY,
konkrétné jeho prvni prezident Ing. Josef Buzek s dotazem, zda ma CSM n&jaké stanovisko

k této problematice.

Z vyjadieni Josefa Buzka jednoznaéné vyplyva, ze se CSM pfiklani k zavéru, Ze
molkky jsou sport. Sva tvrzeni podklada rozborem definice sportu. Ve Slovniku spisovné
¢estiny pro Skolu a vefejnost z roku 2005 je sport definovan jako ,,z4jmova €innost konana
k posileni (t€lesné) kondice, zv1asté v organizované formé, zaloZena na soutéZeni a snaze po
nejlep$im vykonu“! Nasnadé je téZ moZné srovnani se Sachem, nebot’ zatazeni Sachu do
kategorie her ¢i sportu je také velmi Casto diskutovano. Dle Buzka je vSak ,,srovnani se Sachy

zcela mylné. Sachy, bridz nebo dama se dnes fadi do kategorie tzv. dusevnich sportii, kam

' MEJSTRIK, Vladimir, ed. Slovnik spisovné ¢estiny pro §kolu a vefejnost: s Dodatkem ministerstva $kolstvi,
mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky. s. 407. 3. vyd. Praha: Academia, 2003. ISBN 80-200-1080-7.



se ale mdlkky vzhledem k hfiti i nutné pohybové aktivité zatadit nedaji.? Déle plati, Ze
molkky maji dana pravidla, dokonce mezinarodné¢ platna, také existuje mezinarodni
organizace, ktera tato pravidla tvofi a zastit'uje hrace. Posledni bod definice, tedy soutézeni
asnaha po nejlepsim vykonu, je rovnéz stoprocentné splnén. Pravidelné se konaji
mistrovstvi svéta, mistrovstvi Evropy, mistrovstvi Asie a pochopitelné také narodni

Sampionaty v jednotlivych Clenskych zemi organizace.

Stanovisko Ceského svazu MOLKKY je tedy takové, Zze molkky jsou sport. Nicméné
i samotny CSM né&kdy nazyva molkky hrou, ne sportem, tedy ani nejpovolanéjsi organizace

v Ceské republice neni v pohledu na aktivitu jednotna.

2.2 Pravidla hry molkky

Pravidla hry a informace o historii hry ¢erpame piedeviim z webovych stranek Ceského

svazu MOLKKY? a jazykové i textové je upravujeme pro potieby prace.

Kolikova hra molkky pochazi z Finska, odkud je i jeji pfedchtdce, kyykkd. Samotné
molkky v takové podobé, v jaké je zname dnes, vznikly v roce 1996. Tehdy byla tato hra
uvedena na trh spolecnosti Lahden Paikka (dfive Tuterengas). Tato spole¢nost, ktera je ve

vlastnictvi mésta Lahti, se vénuje podpoie socialné slabych, které zaméstnava.

Yw v

Hra moélkky na rozdil od kyykkd nevyzaduje téméet zadnou fyzickou silu, je tedy
vhodné skutecné pro vSechny vékové kategorie, od velmi malych déti aZ po aktivni seniory.
Pro hrani molekk je zapottebi jen oficidlni sada molkky, kterd obsahuje dvanéct
ocislovanych molkky kolikt, jeden hazeci kolik a vytisk pravidel, a kus alespoii minimalné
rovné plochy s tvrdym povrchem, kde se da hrat. Tato nendrocnost umoziuje postupné

roz§ifovani tohoto sportu mezi ¢im dal vice lidi v mnoha zemich z celého svéta.

Hru molkky proti sob& hraji alespon dvé druzstva. Tato druZzstva mohou byt

i jednoc¢lenna, maximalni pocet hract v druzstvu neni omezen, nicmén¢ vice nez Ctyti hraci

2 Informace poskytl Ing. Josef Buzek, prvni prezident Ceského svazu MOLKKY a sou¢asny sekretaf téhoz
svazu. Stranny 23. 6. 2018.

3 https://www.molkky.cz/pravidla/
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v tymu znamenaji vyrazny pokles plynulosti hry, coz obvykle neni zadouci. Totéz plati

1 0 poCtu druzstev.

Hraci druzstva se snazi hazecim kolikem srazet jednotlivé molkky koliky, o pouzité
strategii rozhoduje predevsim pocet bodl vlastnich i soupefovych. Zapas se hraje na tolik
kol, kolik tyml se ucastni dané hry. Hraci kolo kon¢i v momenté, kdy prvni muzstvo

dosahne ptesn¢ padesati bodi.

2.2.1 Obsah oficialni sady
V nésledujici odstaveich budou popsany jednotlivé nezbytnosti k samotnému hrani,
které oficialni sada obsahuje. Uvadéné rozméry jsou oficidlnimi rozméry nejen v Ceské

republice, ale celosvétove.

Hraci koliky

Samotné hraci koliky, molkky, maji tvar z vrchu sefiznutého valce vysokého
15 centimetrt, na sefiznuté casti jsou molkky ocislovany cislicemi od 1 do 12 (viz
Obrazek 1). Hazeci kolik je ve hie vzdy prave jeden, jedna se o dfevény valec se srazenymi

hranami dlouhy 22,5 centimetru s primérem 5,5 centimetru. (viz Obrazek 2).

Hraci odhazuji hazeci kolik z oblasti uréené pro odhod, ktera je vymezena rameckem,
tzv. molkkari. UZiti molkkari je vymezeno jednotlivymi ndrodnimi organizacemi. Napiiklad
na MS v mélkky 2017 konaném v Ceské republice se hralo dle pravidel pro Ceskou
republiku, coz nevyhovovalo némeckym hraciim, nebot ti maji pro pouziti mdlkkari

benevolentnéjsi pravidla nez prave Cesi.

HFisté

Hii8t&, na kterych se molkky hraji, nejsou dosud nijak oficidlné vymezena pravidly
Ceského svazu MOLKKY ¢&i celosvétovymi pravidly. Jeho rozméry jsou tedy pouze
doporuc¢ené a mohou se drobné lisit turnaj od turnaje. Doporucené rozméry hiisté jsou

4 x 12 metrti (viz Obrazek 3).
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Zakladni postaveni jednotlivych molekk je takové, aby koliky s vy$§im bodovym
ohodnocenim byly tézce dosazitelné, zaroven lichymi ¢islicemi oznacené molkky jsou
postaveny vlevo z pohledu hazejiciho hrace (viz Obrazek 4). Molkky jsou postaveny ve

vzdalenosti ¢tyi metrti od ¢ary oddé€lujici zonu pro odhod od hraci plochy.

Zpusob hodu

Hrac¢i mohou kolik hézet ve vertikalni i1 horizontdlni poloze, avSak pouze spodnim
obloukem a tak, aby hazeci kolik opustil ruku nejvyse v trovni pasu hrace. Pfi odhodu mtze
dojit k tzv. pteslapu, k této situaci dochazi v ptipadé€, Ze hra¢ udela prvni krok po odhodu
smérem dopfedu nebo v momenté¢ odhodu stoji mimo prostor vymezeny rameckem
molkkari. V ptipadé, ze dojde k preslapu, je hrac, ptipadné jeho tym, penalizovan. Ma-li tym
36 améné bodi, je tento hod zapsan jako nulovy, ma-li vSak tym 37 avice bodd,

automaticky pada na 25 bodi.

2.2.2 Systém bodovani

Body za srazeni mélekk se pocitaji podle toho, kolik jich zGstane lezet pfimo na zemi.
Lezi-li jedind molkka, pocitd se hodnota Cisla, kterym je dand mdlkka oznacena, lezi-1i vSak
vice nez jeden kolik na zemi, pocita se pocet srazenych kolikt. Jednim hodem je tedy mozné
ziskat maximalné 12 bodl. Srazené molkky se stavi na tom misté, kde zlstaly po sraZeni
lezet a stavi se na zakladnu tak, aby ¢islice na ni vypéalend smétovala k molkkari. V situaci,
kdy hra¢ mine, je mu zapsano nula bodi. Stane-li se toto tymu tiikrat po sob¢, v daném

kolem kon¢i a soupet vyhrava kontumacné 50 : 0.

Kolo kon¢i, kdyZ prvni tym nasbira pfesn€ 50 bodl. Ziska-li n€které druzstvo vice
nez 50 bodd, je jeho bodovy zisk snizen na 25 bodd. To se mize opakovat az do té doby,

nez jeden tym nahraje ptesné 50 bodul, nebo se naopak tzv. vynuluje.
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2.3 Hra kykka, predchiidce molekk

Hra kyykka, téz zvana finské ¢i karelijské kuzelky, je nékolik staleti stard hra pochazejici
z oblasti Karélie na finsko-ruskych hranicich. Cilem této hry je pomoci hodu dievénou

palkou odstranit z hraciho ¢tverce stojici dfevéné koliky s pomoci co nejnizsiho poc¢tu hodu.

V roce 1894 ve svych denicich finsky spisovatel Into Konrad Inha zminuje karelijské

kuzelky jako téméi zaniklou zalibu mistnich.*

Po prvni svétové valce hra vice pronikla na izemi samotného Finska, pozdéji byla
vytvorena oficidlni pravidla a zacaly se konat pravidelné soutéze véetné mistrovstvi svéta.
Hra se hraje v n€kolika variantach, pro vSechny je vSak oficidlnim povrchem hruby stérk, na

rozdil od mélkky, u kterych neni dosud Zzadny oficialni povrch stanoven.’

Karelijské kuzelky jsou oblibené predevsim ve Finsku, rozsitily se vSak i do okolnich

zemi, jako je Estonsko ¢i Rusko.

2.4 Organizace sdruZujici hrace
Prestoze je hra molkky novackem mezi venkovnimi aktivitami, existuje aktualné mnoho

organizaci sdruzujicich jeji hrace.

2.4.1 Struktura organizaci

Nejnizsi jednotkou, do které se hra¢i mohou sloucit, jsou tzv. molkky kluby, tedy
spolky s pomérné malym poctem ¢lent. Prvni narodni organizaci zastieSujici hrace molkky
byla Finska mezinarodni asociace molkky zaregistrovana roku 2001. Postupem Casu se
molkky rozSifuji do dalSich zemi, kde po jisté dobé vznikaji narodni organizace. Na vySsi
urovni jsou narodni svazy a asociace, ve kterych se shromazd'uji jednak samostatni hraci,
ale také jiz existujici molkky kluby. Tyto svazy vytvareji zdvazna pravidla pro zemi, v niz

pusobi a organizuji turnaje, at’ uz spise regionalniho charakteru, nebo ptimo mistrovstvi dané

4 https://en.wikipedia.org/wiki/Finnish_skittles#History

5 https://en.wikipedia.org/wiki/Finnish_skittles#Competition_history
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zemé. Takto vznika v roce 2008 némecky svaz NVP, v dalsich letech narodni svazy v Belgii,
Japonsku, Turecku, Polsku, Rakousku, éV}'Icarsku, na Slovensku a v neposledni fad¢

i v Ceské republice. Zde konkrétng po¢atkem roku 2012.

V ne tak Castych piipadech mohou narodni organizace organizovat i mistrovstvi
Evropy, jako tomu bylo v lofiském roce v piipadé Ceského svazu MOLKKY, &i mistrovstvi

svéta, které se v Ceské republice konalo v roce 2017.

Nejvyssi instanci jsou mezinarodni organizace. Neexistuje pouze jedna, ale jsou
v zasadé dve, které hraji dilezitou roli. Jde o Finskou mezindrodni asociaci mélkky®

a Mezindarodni organizaci molkky’.

2.4.2 Velké turnaje
Prvnim velkym turnajem v této hie bylo mistrovstvi Finska v molkky 1997 konané

v Lahti, tedy ve mést¢ na jihu Finska, kde cel4 hra vznikla.

Rozsitovani molekk do dalSich statd pifindSi moznost organizovat také mistrovstvi
Evropy ¢i svéta. Prvni MS v molkky se konalo roku 2000. V srpnu 2017 se konalo
v Rakovniku v Ceské republice pod zastitou Ceského svazu MOLKKY. Tento turnaj se hral

podle pravidel CSM, ktera musela schvalit Finskd mezindrodni asociace mélkky.

Nasledujici kapitoly budou obsahovat kratky ptehled informaci o Ceské, finské
mezindrodni a mezindrodni organizaci, které cerpame pirevdzné z webovych stranek

jednotlivych organizaci.

2.4.3 Cesky svaz MOLKKY
Suverénnim sdruzenim zastitujici hrae molekk v Ceské republice je Cesky svaz
MOLKKY, z. s. Byl zalozen na valné hromadé 2. ledna 2012 a pravni zpisobilosti nabyl

registraci u Ministerstva vnitra Ceské republiky 11. ledna téhoZ roku. Svaz sidli na adrese

6 t¢z FIMA

7 téz IMO
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Stranny 39. Tato nezndma adresa neni pro oficialni sidlo zvolena ndhodné — jedna se totiz

o rodisté prvniho prezidenta CSM.

,,Poslanim CSM je organizovat a §ifit hru molkky a poskytovat tak ob&antim moznost
hodnotné zabavy i soutézni aktivity v tomto sportu.“® Svaz se stara o kvalitni organizaci hry
molkky, propagaci tohoto sportu mezi vefejnost, podporuje zakladdni novych klubt
a budovani jejich ¢lenskych zakladen. CSM podporuje jednotlivé kluby v organizovani
regionalnich soutézich ve hie molkky. Organizuje mistrovstvi Ceské republiky, které se kona
kazdorocné od roku 2012, kdy svaz vznikl. Navazuje kontakty na mezinarodnim poli —
jednak s ostatnimi narodnimi organizacemi, jednak is Mezindrodni organizaci molkky
(International mélkky organisation) a Finskou mezinarodni asociaci mélkky (The Finnish
International Mélkky Association). Zapojuje se do mezinarodnich turnaji, na které deleguje

reprezentanty Ceské republiky.

Reprezentanti jednotlivych zemi jsou delegovani podle pravidel jednotlivych
narodnich organizaci. V kazdé clenské zemi muze byt odlisSny postup pii vybéru
delegovaného tymu. V Ceské republice jsou témito reprezentanty &lenové tymu, ktery
vyhraje Cesko-moravsky pohar (CMP), tedy soutéz sestavajici z 5 turnaji, v nichz jsou tymy
za umisténi bodovany dle platnych pravidel CMP. Tento tym je delegovan do Pohéaru
Narodl, ktery je soucasti mistrovstvi svéta v molkky a kam kazda ucastnickd zemé
mistrovstvi svéta deleguje pravé jeden tym. Na mistrovstvi svéta v molkky 2017 (Molkky
World Championship 2017) se &eiti zastupci, vitéz CMP — tym Tomira, umistili na druhém
misté z celkového poctu dvanacti soutézicich zemi. Podlehli aZ v samotném finale tymu

z Finska, kolébky hry molkky.

Okolnosti vzniku CSM
Za vznikem &eské organizace sdruzujici hrace molkky, Ceského svazu MOLKKY,

stoji pfedevsim Ing. Josef Buzek, Ing. Michal AntoS§ a Milan a Brigita Vargova.

8 Cesky svaz MOLKKY. Stanovy CSM. Cesky svaz MOLKKY [online]. Praha: Cesky svaz MOLKKY,
©2012-2014 [vid. 2019-05-26]. Dostupné z: https://www.molkky.cz/stanovy-csm/
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Josef Buzek uvedl k okolnostem vzniku CSM nésledujici: ,,0 hie mélkky jsem se
poprvé dozveédél v Iét¢ 2011, kdy mé a mé kolegy z PET Centra v Praze na Homolce,
Michala AntoSe a Petra Podrazského, pozvala nase kolegyné z brnénského PET Centra
Brigita Vargova na Mezindrodni mistrovstvi Slovenska v molkky v Bratislaveé. Vlibec nic
jsme nevédeli, a pravem jsme tak skoncili hluboko v poli porazenych. Ale néjak nés to prece
jen chytlo, takze jsme premysleli, jak a kde bychom si mohli molkky zase zahrat. Zjistili
jsme, ze undas to témef nikdo nehraje, neexistovaly tu ani zadné turnaje. Proto jsme se
rozhodli stim néco udélat avlednu 2012 jsme oficidlné zaregistrovali Cesky svaz

MOLKKY <

Cesko-moravsky pohar

Cesko-moravsky pohar se sklada z péti turnaji, které jsou hodnoceny nasledovng: za
vitézstvi v turnaji obdrzi vitézny tym deset bodl, za druhé misto devét bodl atd. Timto
zpuisobem se v prubéhu sezony odehraji vSechny turnaje, které jsou soucasti poharu.
V aktualni sezoné 2019 jsou soucasti CMP nasledujici turnaje: Rakovnické molkkovani,
halové mistrovstvi Ceské republiky ve Studénce, VI. Jarni zlatd zrucskd molkka,

Jablonecko-jizerska 50 a cely pohér je zakon&en Turnajem mistrti v mélkky ve Stranném.!°

Organy svazu

Nejvyssim organem Ceského svazu MOLKKY je valnd hromada. Pravo Gidastnit se
této schiize maji viichni ¢lenové CSM a zastupci &lenskych klubti CSM. Pravo hlasovat je
omezeno pro takové &leny, ktefi splni nékolik podminek popsanych ve stanovach CSM,
které de facto zarucuji to, Ze se jedna o aktivni €leny svazu, nikoliv o tzv. mrtvé duse. Dale
maji pravo hlasovat &lenové vykonného vyboru CSM a kontrolni komise CSM. Valnd
hromada, jakozto nejvys$$i organ svazu, miZe jedina meénit stanovy, volit a pfipadné

odvolavat prezidenta CSM, tedy nejvyse postaveného jednotlivce a ¢lovéka jednajiciho za

9 Informace poskytl Ing. Josef Buzek, prvni prezident Ceského svazu MOLKKY a sou¢asny sekretaf téhoz
svazu. Stranny 23. 6. 2018.

10 https://www.molkky.cz/pohar/
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CSM navenek. Valnd hromada schvaluje rozpo&et a v ptipadé rozpusténi vykonného vyboru,
které miize byt vyvolano pravé valnou hromadou, ji ptipada piimé fizeni CSM. Vaind

hromada je svolavana minimalné jednou ro¢né vykonnym vyborem.

2.4.4 Mezinarodni organizace molkky (International Molkky Organisation)
Mezinarodni organizace molkky je organizaci celosvétove zastresujici hrace molekk,

kluby vénujici se této hie a jednotlivé narodni organizace.

IMO vznikla v srpnu 2016 v bretaiiském Le Rheu. Cilem organizace, jak uvadéji jeji
webové stranky, je zajistit bezpecné, férové a zdbavné soutézni zkuSenosti a zazitky pro

federace, tymy a hrace.

Tato organizace vznikla viceméné jako jakysi dopln€k k Finské mezinarodni
asociaci mélkky, nebot’ zakladatelé IMO se domnivali, Ze vliv Finl v rdmci FIMA je pfili$
znacny, zaroven pocitovali potiebu zalozit skutecné mezindrodni organizaci, kterou Finskad
mezinarodni asociace molkky je pouze omezené, coz je patrno jiz ze samotného nazvu

organizace.

Clenové organizace

V soucasnosti jsou Cleny Mezindrodni organizace molkky nasledujici narodni
organizace: Norimbersti pidtelé mélkky (Niirnberger Pélkky Veikot'!) zastupujici Némecko,
Finska mezindrodni asociace molkky (Finnish International Molkky Association)

a Francouzskd federace molkky (Fédération Francaise de Molkky'?)"

Vzhledem k tomu, e Cesky svaz mélkky je lenem Finské mezindrodni asociace
molkky, ktera je Clenem Mezindrodni organizace mélkky, je tedy i CSM, byt neptimo,
¢lenem IMO.

11467 NVP
12 467 FFMO

13 https://www.international-molkky.org/members
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2.4.5 Finskd mezinarodni asociace molkky (The Finnish International Molkky
Association)
Finska mezinarodni asociace molkky je vibec prvni organizaci na sveété sdruzujici
hrace hry molkky a molkky kluby. Byla zalozena v roce 2001 v jihofinském Lahti, kde

dodnes sidli. Smyslem FIMA je §ifit zdjem o hru molkky a uéinit ji celosvétové znamou.'*

Clenem FIMA se miize stat kazdy finsky molkky klub a kazd4 narodni organizace,
ktera piijima pravidla FIMA a plati ¢lenské piispévky. Clenem FIMA je v soucasné dobé
vice nez 20 finskych klubii a dale né€kolik narodnich asociaci. Vlbec prvni narodni
organizaci v ramci FIMA byla Japonska asociace molkky (Japan Molkky Association'®),
ktera se k FIMA pfipojila nedlouho po svém zalozeni roku 2011. DalS§imi mezinarodnimi
¢leny jsou Estonskd asociace mélkky (Estonian Mélkky Association'®), francouzska FFMO,
némecka NVP a v neposledni fadé Cesky svaz MOLKKY.

Organy asociace

Struktura Finské mezindrodni asociace mélkky je podobna struktufe CSM. Hlavnim
organem ve FIMA je tzv. Konventii, obdoba valné hromady CSM, na niz ma hlavni slovo
Rada molkky (Molkky Council), jejimiz Eleny jsou prezident FIMA, sekretdr FIMA a dalsi
Styfi lidé.!"” Soucasnym prezidentem FIMA je Petteri Rajanummi, ktery vysttidal

dlouholetou prezidentku Suvi Soini.

V pfipadé, Ze né€kterd znarodnich organizaci chce pofadat mistrovstvi svéta
v molkky ve své zemi, musi spliiovat kritéria ur¢ena FIMA. Ve stanovach FIMA je dale
uvedeno, Ze minimalné jednou za tfi roky se musi MS konat ve Finsku, kde se konalo i to

posledni v roce 2018.

14 http://www.molkkvyliitto.fi/fi/FIMA%20in%20english/FIMA/

15167 IMA
16 67 EMA

17 http://www.molkkvyliitto.fi/fi/FIMA%20in%20english/FIMA %20rules/

18


http://www.molkkyliitto.fi/fi/FIMA%20in%20english/FIMA/
http://www.molkkyliitto.fi/fi/FIMA%20in%20english/FIMA%20rules/

3 Slovni zasoba CeStiny

Obsahlost slovni zasoby je dikazem bohatosti daného jazyka a v rtiznych jazycich se velmi
lisi. Obecné lze fici, ze celkovy pocet lexikdlnich jednotek je nezjistitelny a nikdy neni
kone¢ny. Z toho vyplyva, ze jednotlivi mluvéi nemohou znat vSechna slova. Z hlediska
uzivatell jazyka se rozliSuje slovni zasoba aktivni a pasivni. Pojmem aktivni slovni zadsoba
se rozumi slova, ktera jsou bézné pouzivana ke komunikaci, at’ uz v mluvené, ¢i psané
podobg, jejich pocet se pohybuje zhruba od 5000 do 10000. Pasivni slovni zdsoba obsahuje
slova, jimz bézny uzivatel rozumi, ale bézné je nepouziva, u stfedoskolsky vzdélaného
dospé&lého ¢lovéka piedstavuje cca 40000 slov's.

RozliSujeme jadro, jako stabilni a nejvyznamnéjsi ¢ast slovni zasoby, a periferii, jako
nestabilni, pohyblivou slozku. Jadrova slova pojmenovavaji nejdilezitéjsi skutecnosti
b&zného lidského Zivota, a jsou tedy nepostradatelna pro komunikaci. Casto jde o velice
stara slova, zpravidla nemotivovana a zpravidla bezptiznakova, neutrdlni. Jadro obsahuje
pomérné nizky pocet lexikdlnich jednotek, jejich frekvence uZiti je vSak velice vysoka. Mezi
jadrem a periferii neni vymezena piesna hranice, pohyb slov v rdmci systému slovni zasoby
je znaény. Néktera slova se z jadra dostavaji na periferii, jina se naopak z periferie dostavaji

do bézné komunikace.

3.1 Vrstvy slovni zasoby
Slovni zasoba se dale stratifikuje do urCitych vrstev. Dé&je se tak na zakladé riiznych

priznak, které v nasledujici podkapitolach stru¢né charakterizujeme. '

'8 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. P¥iruéni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Slovni zasoba CeStiny, s. 92. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN
978-80-7106-624-8.

19 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Pfiruéni mluvnice &eitiny.
Lexikologie. Slovni zasoba CeStiny. Vrstvy v slovni zasobé, s. 93. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.
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3.1.1 Priznak spisovnosti
Na zéklad¢ priznaku spisovnosti rozliSujeme ceStinu spisovnou a nespisovnou. Mezi
témito dvéma utvary se nachazi hovorova cestina, kterd se formaln¢ fadi ke spisovnému

standardu, nicméné& vécné slouzi jako prechod mezi spisovnou a nespisovnou &estinou.?

Spisovna CeStina

Spisovnou cestinou se rozumi utvar ¢eského jazyka, ktery je pouzivan v oficialni
komunikaci, odbornych textech a ufednich dokumentech atd., je kodifikovan doporuc¢enimi
Ustavu pro jazyk Gesky Akademie véd Ceské republiky. Spisovna Cestina vznikla ze
sttedoCeského interdialektu, tedy teritoridlniho dialektu vymezeném vétsim tizemim uzivani,

nez je tomu u nafedi, v tomto piipadé se jednd o izemi stiednich Cech.?!

Hovorova ¢eStina
Prechodnou formou mezi spisovnou a nespisovnou ¢estinou tvoii ¢estina hovorova.

Jedna se o mluvenou podobu spisovného jazyka, ktery se uziva v ustnich projevech.??

Nespisovna ceStina
Nespisovna cestina zahrnuje veliké mnoZstvi dil¢ich poloutvart jazyka, at’ uz jde
0 nareci, vulgarismy ¢i profesionalismy atd. Kromé& obecné ¢estiny do nespisovného jazyka

patii vulgarismy, dale sociolekty, profesionalismy atd. Sociolekty se od spisovného jazyka

20 HAUSER, Piemysl. Nauka o slovni zdsob&. Vrstvy ve slovni zasob&. Vrstvy slov podle piislusnosti

k nespisovnym utvarim narodniho jazyka. s. 20. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.

2 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. P¥iruéni mluvnice ¢estiny.
Lexikologie. Vrstvy v slovni zasobé¢, s. 93. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN
978-80-7106-624-8.

22 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zdsob&. Vrstvy ve slovni zdsob&. Vrstvy slov podle piislusnosti
k nespisovnym utvarm narodniho jazyka. s. 20. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.
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odlisuji predevsim specifickou slovni zasobou. Obvykle nejsou jedinou formou jazyka svych

mluvéich, ale umoziuji jim vyjadfit svou pfislusnost k dané socialni skuping.??

3.1.2 Priznak mistni

RozliSujeme slova obecné cestiny, regionalismy (oblastni slova) a dialektismy
(nafecni slova), zvlastnim typem dialektismti jsou etnografismy oznacujici skuteCnost
specifickou pro dany region. Z hlediska sociolingvistického sem nasledné jesté byvaji

fazeny lexikalni prosttedky, které charakterizuji mluvu jednotlivych mést.?*

V obecné ¢estiné, tedy interdialektu pouZivaném na celém tGzemi Cech, se objevuji

v r W

jednak slova mifici smérem k hovorovosti, jednak slova ryze nespisovna.”

Dialektismy
Slova narecni neboli dialektismy, jsou zndma obyvatelim Gzemi, kde se dané nareci
vyskytuje, ale zpravidla nejsou zndma lidem z jinych uzemi. Toto tizemi nebyva nikterak

veliké, tim se odlisuji od regionalism1.?®

Regionalismy
Regionalismy jsou slova, ktera se roz$itfila na véts$i uzemni celky nez dialektismy,

drobné rozdily mezi jednotlivymi nafeCimi jsou unich piekondny. Typické jsou

2 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. P¥iruéni mluvnice eitiny.
Lexikologie. Slovni zasoba ¢eStiny. Vrstvy v slovni zasobé Cestiny. Slovni zasoba vymezena socialng, s. 94.
2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

2 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Pfiru¢ni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Slovni zasoba ¢estiny. Vrstvy v slovni zasob¢ ¢estiny. Slovni zasoba vymezena teritorialné, s. 93.
2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

25 ibid.

26 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zdsob&. Vrstvy slov podle piislusnosti k nespisovnym utvariim
narodniho jazyka. Slova nafecni (dialektismy), s. 22. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.
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tzv. moravismy, tedy slova, jejichz vyskyt je omezen pouze na Moravu, a tzv. Cechismy,

jejichz uZiti je omezeno na oblast Cech.?’

3.1.3 Priznak socialni

Na zékladé socialniho pfiznaku rozlisujeme slangy, argot a profesni mluvu.?®

Slangismy

Slang je slovni zasoba pouzivana lidmi spojenymi stejnym piisluSnym zdjmem.
»dlang v uz§im smyslu, na rozdil od profesni mluvy, nevznika z potfeby pojmenovat nové,
specialni pojmy, ale z potieby expresivniho ptekddovani jiz zndmych pojmu a jevi, jejich
hodnoceni a pfehodnoceni.**® Zna¢na dynamika spoletenského Zivota vede také k rychlému

tvoteni novych slangismil ¢i nahrazovéni danych lexém jinymi.*

Profesionalismy

Profesni mluva je typicka pro skupinu lidi se spole¢nou profesi. Profesionalismy jsou
vysledkem jakéhosi zjednoduSeni termint (napf. profesni mluva pracovniki ve
zdravotnictvi: fyzak — fyziologicky roztok). Stejné jako u slangu, je i u profesni mluvy pii
tvofeni novych slov zéisadnim faktorem vyznamova uspornost, kterd casto vede

k univerbizaci, tedy ke vzniku jednoslovné varianty z plivodné viceslovného pojmenovani.

27 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Pfiru¢ni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Vrstvy v slovni zasobé&. Slovni zasoba vymezena teritorialné, s. 93. 2. Vyd. Praha: NLN,
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

28 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zadsob&. Rozdily socidlni, s. 23. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1986.

2 HUGO, Jan, ed. Slovnik nespisovné &estiny: argot, slangy a obecna mluva od nejstarsich dob po soucasnost:
historie a ptivod slov. Spisovnd c¢eStina a nespisovné utvary Ceského jazyka, s. 13. 3. rozSitené vyd.
Praha: Maxdorf, 2009. ISBN 978-80-7345-198-1.

30 HAUSER, Piemysl. Nauka o slovni zdsobé. Rozdily socidlni. Slang, s. 23. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1986.
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Profesionalismy cCasto plni na pracovisti funkci terminti, nebot’ jsou také vyznamové
jednoznac¢né, nicméné nejsou jako terminy kodifikovany. Je tieba uvést, ze i u jedné profese
se vyskytuji rozdily v profesni mluvé v riznych regionech. Profesni mluva obohacuje
standardni CeStinu, nebot’ nékteré profesionalismy postupné ztraceji vazbu na konkrétni

profesi a zobeciiuji se.’!

Argotismy

Jako argot se oznacuje mluva spolecenské spodiny, skupin vénujicich se spolecensky
nezadoucim ¢innostem. Nékteré argotismy jiz zobecnély €1 se deargotizovaly. Pro argot,
stejn¢ jako pro slang, je typickd expresivnost a patrnd hra s jazykem. Obvyklé je také

piejimani z cizich jazyki.*?

3.1.4 Priznak casovy
Z hlediska ¢asového ptiznaku ve v Ceské slovni zasobé vydéluji dvé vrstvy: slova

zastarala a slova nova. Obé tyto vrstvy patii k periferii jazykového systému.*’

Zastarala slova

Slova, od kterych se v bézné komunikaci upousti a jsou v soucasnosti z pouzivani
vynechavana, se nazyvaji slova zastarald. Jedna se vSak o jednotky, které se jest¢ mohou
v jazyce uzit. Mezi zastarald slova fadime tzv. archaismy a historismy. Zastarala slova se

mohou opét stat béZznymi zivymi slovy. Jsou vhodné pro potencidlni rozSifovani slovni

3 HUGO, Jan, ed. Slovnik nespisovné &estiny: argot, slangy a obecna mluva od nejstar$ich dob po soucasnost:
historie a ptivod slov. Spisovna ceStina a nespisovné utvary ceského jazyka, s. 12-13. 3. rozsifené vyd.
Praha: Maxdorf, 2009. ISBN 978-80-7345-198-1.

32 JAKLOVA, Alena. Budeme argot nove definovat? Slovo a slovesnost, roénik 60 (1999), ¢islo 4, s. 293-300.
Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3859

33 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zdsob&. Vrstvy ve slovni zdsob&. Vrstvy slov podle piislusnosti
k nespisovnym utvarm narodniho jazyka. s. 19. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.
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zasoby. V pripadech, kdy slovo zastaralé ziska novy vyznam a dostane se zpét do centra

slovni zasoby, jedna se o tzv. neosémantika.>*

Archaismy

Archaismy pojmenovavaji existujici skutecnosti, tato pojmenovani ustupuji
v souCasném jazyce pouzivaji jako stylistickd synonyma, predevsim v literatufe.
Rozeznavame nasledujici typy archaismu: lexikalni, hlaskové, slovotvorné a sémantickeé.
Lexikalni archaismy maji v soucasném jazyce synonyma piedstavovand nepiibuznymi
slovy, napt. skornée (vysoké boty). Hlaskové archaismy jsou starymi hlaskovymi variantami
slov, jejichz vyznam se nezménil, napt. senkér (Senkyt). Slovotvorné archaismy jsou tvofeny
zastaralymi pfiponami, napt. mlynec (mlyn). Sémantické archaismy jsou ptipady zastaralého

vyznamu mnohoznaénych slov, napf. loket ve vyznamu délkové miry.>

Historismy
Naproti tomu historismy pojmenovavaji jiz neexistujici historické skutecnosti,
napt. ndzvy starych zbrani, ndzvy penéz, ale také slova oznacujici spolecensko-historické

realie, které jiz nejsou aktualni, napt. halapartna & robota.>®

Neologismy

Na druhé strané oproti zastaralym jsou slova nova, tzv. neologismy. Jsou to vSak
obecné slova, kterd se dosud pln¢ nelexikalizovala, nestala se tedy zatim ustalenou soucasti
slovni zasoby. Sviij pfiznak novosti postupné ztraceji a stavaji se plnohodnotnou soucasti

standardniho jazyka. Proces zaclenovani do standardniho jazyka je u riznych slov razné

34 https://www.czechency.org/slovnik/NEOLOGISMUS#neosémantismus

35 HAUSER, Piemysl. Nauka o slovni z4sob&. Vrstvy slov podle Sasovych pfiznakii. Slova zastarala, s. 42.
2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.

36 ibid.
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dlouhy an¢které neologismy zanikaji dfive, nez dojde k zavrSeni tohoto procesu.
V soucasnosti mnoho neologismil vznika pfejimanim z cizich jazyka, predevsim angliCtiny.
Ke vzniku neologismi mohou vést pfi¢iny vnéjsi 1 vnitini. Vné&jsi pficiny, tedy pfi¢iny mimo
jazykovy systém, jsou vyvolany potfebou pojmenovat nové skutecnosti, neologismy
vznikaji nejvice v obdobi velikych spolecenskych zmén. Vnitini jazykové pti¢iny vzniki
novych pojmenovani jsou stylistické a strukturni. Neologismy vznikaji v naprosté vétSine
anonymné a jejich autorstvi neni nijak podstatné, ale existuji i neologismy, u nichz zname

autora.’’

3.1.5 Priznak expresivity

Expresivni slovo, na rozdil od toho neutralniho, obsahuje nejen pojmovy vyznam,
ale také pragmatickou slozku vyznamu vyjadiujici vztah mluvéiho k pojmenovavané
skute¢nosti. Existuji slova s expresivitou inherentni a adherentni. V jednoduchosti I1ze rozdil
mezi témito dvéma typy expresivnich slov vysvétlit tak, ze inherentni expresivita je trvala,
takové slovo je expresivni vzdy. Na druh¢ strané slovo adherentni ziskava svou expresivitu
az v zavislosti na jeho uziti v kontextu, napt. slovo robota — neutralni slovo, pokud oznacuje
historicky pojem, oznacuje-li vSak tézkou namahavou praci v dne$ni dobé&, jedna se

o0 expresivni vyjadieni.

Expresivné zabarvena slova se rozliduji na slova zabarvena kladné a zaporné.®

37 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Piiru¢ni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Slovni zasoba ¢estiny. Vrstvy v slovni zasobé¢ ¢estiny. Slovni zasoba vymezena ¢asovou platnosti,
s. 95. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

38 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zdsob&. Vrstva slov expresivnich, s. 50. 2.vyd. Praha: Stitni
pedagogické nakladatelstvi, 1986.
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Kladné zabarvena slova
Mezi kladné zabarvena slova patii hypokoristika neboli slova domaci, familiarni

slova, détské slova a eufemismy neboli meliorativa.>

Hypokoristika neboli domaci slova nebo také laudativa, vSemi témito vyrazy
oznacujeme v domackém prostfedi pouzivané varianty antroponym ¢i apelativ oznacujici

Cleny rodiny, napt. Honzik, Helenka, neterinka, Svara apod.

Jako slova familiarni ¢i divérna oznacujeme takova slova, ktera mluvci pouzivaji
v divérné komunikaci vzdjemné si blizkych lidi. Jednd se napiiklad o slova mildcek,

broucek, zlaticko apod.

Détska slova jsou vyrazy pouzivané pii komunikaci déti s dospélymi ¢i mezi sebou

a dospélymi s détmi, napt. hacat, spinkat, bumbat, lulat apod.

Slova zjemnujici €ili eufemismy ¢i také meliorativa slouzi k nahrazeni priméarnich
pojmenovani oznacujici néjakym zptisobem nepiijemné ¢i spoleCensky nevhodné
skuteCnosti. Tuto nepfijemnost se eufemismy snazi zasttit, napt. byt v nalade namisto opit
eufemismi jsou tzv. politické eufemismy, kterych je pouzivano k politick¢é manipulaci,
napt. bratrska pomoc namisto okupace, nepravda misto lez apod. ,Eufemismy se brzy
opotfebovavaji a musi byt nahrazovany stale novymi (tak je napft. fadou dalSich eufemismi

vytla¢ovano slovo zdchod, které je uz samo ptivodné eufemismem**

3 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Pfiru¢ni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Slovni zasoba ceStiny. Vrstvy v slovni zasobé CeStiny. Slovni zasoba vymezend ptiznakem
expresivity, s. 95. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

40 K ARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. P¥iruéni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Vrstvy v slovni zasobé€. Slovni zasoba vymezena ptiznakem expresivnosti, s. 96. 2. Vyd.
Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.
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Zaporné zabarvena slova
Mezi zaporn¢ zabarvena slova patii tzv. dysfemismy, tedy opak eufemismd,

tzv. pejorativa, dale slova zhrubéld a vulgarismy.*!

Dysfemismy, tedy jakysi protéjSek eufemismi, jsou slova, kterd zveliCuji
a zvyraziuji nepiijemnost ¢i spoleCenskou nevhodnost dané skutecnosti. K typickym
dysfemismim patii naptiklad vyrazy vztahujici se ke komunikaci o zvifatech uzité vSak

v komunikaci o lidech, napt. Zrat misto jist, chlemtat misto pit, zobdak misto usta atd.

Slova hanliva neboli pejorativa maji obvykle urazlivy charakter, napt. barabizna
misto dum, bafunar misto funkciondr. Patii sem i tzv. augmentativa, tedy slova zvelicena,

napt. chlapisko, ktera viak v uréitych kontextech nemusi vzdy mit zaporné konotace.*?

Zhrubéla slova oznacuji skutecnosti, které vzbuzuji pohorseni ¢i odpor, napt. blaf

misto jidlo, kecat misto mluvit apod.*

Slova wvulgarni (vulgarismy) jsou spolecensky nevhodnd pojmenovani. Jejich
pouzivani ve vefejném prostoru byva povazovano za zcela nevhodné. Vulgarismy jsou
pouzivany jako nadavky, tedy jsou sméfovany ptimo néjakému adresatovi, ¢i pro uvolnéni
napéti, zmirnéni bolesti atd. V Cestin€ se vulgarismy primarné tykaji pfedevsim sexudlniho
zivota ¢i vyméeSovani, tedy vice ¢i méné tabuizovanych oblasti lidského zivota. Mezi Casté

vulgarismy patii napi. hovno, pica &i osloveni vole.**

41 HAUSER, Pfemysl. Nauka o slovni zisob&. Vrstva slov expresivnich, s. 51. 2.vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1986.

# KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Pfiru¢ni mluvnice &estiny.
Lexikologie. Slovni zasoba ¢CeStiny. Vrstvy v slovni zasobé CeStiny. Slovni zasoba vymezena priznakem
expresivity, s. 96. 2. Vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.

4 HAUSER, Piemysl. Nauka o slovni zdsob& Vrstva slov expresivnich, s. 51. 2.vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1986.

4 https://www.czechency.org/slovnik/ VULGARISMUS
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4 Slovni zasoba molkky

Slovni zasoba hry molkky je souhrn vSech lexikalnich prostfedkl tematicky spjatych s touto
volnoc¢asovou aktivitou, které jsou pouzivany ptredevsim pii samotném hrani, na turnajich,

ale také v oficialni komunikaci narodni organizace.

Je tieba zminit, Ze komunita hra¢t molekk se v Ceské republice za¢ala konstituovat
teprve v roce 2011, a je tedy velice mlad4. Nicméné béhem sezony se kond pomérné velké
mnozstvi turnaju, kde se setkavaji jednotlivi hrac¢i a tymy. Mnoho z nich nevyneché zadny
turnaj a tvoii jakési jadro komunity, resp. doplituji jadro, které existuje kolem Ceského svazu

MOLKKY.

Vzhledem ktomu, ze hra molkky mé finsky plivod ave Finsku mé dosud
nejpocetnéjsi hraéskou zakladnu, je nasnad¢€, ze nékteré vyrazy se do Ceské slovni zasoby
této aktivity dostaly pravé z finStiny. VétSinou se jedna o terminy, ¢asto mezinarodné platné
(napt. molkkari, mélkkout apod.).

V soucasnosti dochazi téz k prejimani urcitych pojmenovani z jinych cizich jazykd,
nez je finstina. Tim je nejcasteji anglictina, nebot’ ta obvykle také byva oficidlnim jazykem

mezinarodnich turnaji (napft. overstep, tripple miss apod.).

VeétSinu slovni zasoby molkky tvoii slangova pojmenovani, ale také terminy. Néktera
pojmenovani se do komunity hracl dostala uméle, a to predev§im v uplnych zacatcich této
aktivity na na§em tizemi, kdy nové vzniknuvsi CSM zkratka musel néjak pojmenovat nové
skutecnosti. Tyto vyrazy poté byly rozSifovany na turnajich a pozvolna se dostavaly do
aktivni slovni zasoby jejich ti¢astnikii. Dal§i pojmenovani jsou piejimana ze slovni zasoby
jinych sportl (napf. set, zdpas, bafundr apod.), nebot pojmenovavaji prakticky tytéz
skute€nosti. O profesionalismech nemuiZe u této volnocasové aktivity zatim byt fec, jelikoz
neexistuje nikdo, kdo by se hie molkky vénoval profesionalné. Jak hraci, tak i1 funkcionaii

organizaci se vénuji molkkam pouze ve svém volném case.

Lexikum hry mdolkky je, i vzhledem ke kratké dobé€ od vzniku prvnich pojmenovani,
velmi proménlivé, a to mimo jiné proto, Ze mnoho ucastnikl turnajli nejsou stalymi
ucastniky vSech hernich klani, ale spiSe pftilezitostni hraci. Stabilitu v tomto systému

zajistuje jednak relativné staly okruh funkcionait Ceského svazu MOLKKY, jednak
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iclenové tymu tvofici jadro komunity, napt.tymy Proradost, Trinacta molkka ¢&i

Semtamtuk.

4.1 Slangova vyjadreni

4.1.1 Obecné o slangu

V Ceské lingvistice se problematice slangu vénovalo pomémné velké mnozstvi
lingvist. V nasledujici kapitole nékolik koncepci a pfistupti uvadime a charakterizujeme.
Pojeti slangu se u kazdého autora lisi, existuji vSak dva hlavni zplisoby vnimani této
problematiky, a to je uzsi a $irsi pojeti slangu, jak o nich mluvi i Jaroslav Hubagek®, tj. $irsi
pojeti pouziva nazev slang pro ty oblasti jazyka, které uzsi pojeti rozdéluje na profesni

mluvu, slang a argot.

FrantiSek Oberpfalcer

Prvnim ¢eskym lingvistou ve dvacatém stoleti, ktery se hloubéji zabyval slangem, je
FrantiSek Jilek-Oberpfalcer ve stati Argot a slangy ze 30. let 20. stoleti. Slang a argot
oznacuje jako ,,stavovské mluvy*. Také ve své praci objasnuje plivod pojmenovani slang,
uvadi, Ze nejspiS pochazi z anglického vyrazu ,,someone’s language®, tedy ,,néci jazyk*™.
Mezi slangem a argotem dle néj neni vyraznd hranice. Rozdil uvadi v divodu vzniku téchto
pojmenovani, argot je pokusem o jakési zakédovani vyrazi, aby nebyly srozumitelné Siroké

vetejnosti, kdeZto slang Zadnou takovouto ambici nema.

Adolf Kellner
Dialektolog Adolf Kellner uvadi, ze slang je charakteristicky svymi specifickymi
pojmenovanimi vazanymi na urcitou skupinu lidi, pro které slang neni jedinou pouZivanou

formou jazyka. ,,Kellner zaroven charakterizuje slang a argot (na rozdil od mluvy ptislusnikt

4 HUBACEK, Jaroslav. O &eskych slanzich. 2. vyd. Ostrava: Profil, 1981.
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riznych zaméstnani) tim, ze se v nich tvofi nova pojmenovani nejen misto termini, ale

i misto vyraz{ neterminologické povahy.**®

Jaroslav Hubadek

Jaroslav Hubacek je autorem mnoha praci pojednavajicich o ceském slangu.
Upozoriiuje na dosavadni nejednotnost v pojeti slangu. Hubacek definuje slang nasledovné:
»slang je svébytna soucast narodniho jazyka, jez ma podobu nespisovné vrstvy specidlnich
pojmenovani  realizované v bézném  (nejCastéji  polooficialnim  a neoficidlnim)
dorozumivacim styku lidi vdzanych stejnym pracovnim prostiedim nebo tejnou sférou zajmu
a slouzici jednak specifickym potiebam jazykové komunikace, jinak jako prostiedek

vyjadieni piislusnosti k prostiedi.“4’

Alena Jaklova
V devadesatych letech se k problematice slangu vyjadfila i Alena Jaklova, ktera
v §ir§im pojeti kromé slangu uvadi i profesni mluvu. Nejvyznamnéjsi rozdil mezi slangem

a profesni mluvou vidi Jaklova v mite spisovnosti danych pojmenovani.

4.1.2 Sportovni slang

»Sport predstavuje idealni prostiedi pro vznik a rozvoj slangu. Jde o prostiedi, kde
maji vyznamnou roli emoce jak na hraci ploSe, tak v hledisti. Soustfedéni na vykon stavi
jazykovou spravnost zcela na vedlejsi kolej — jakkoli kazd4 pravidla obsahuji oficialni
terminologii — ve vyjadfovani ma ptednost Uspornost a funk¢nost. Pocatky sportovniho

slangu jsou i v tomto piipadé spojeny s absenci ¢eského nazvoslovi.**3

4 HUBACEK, Jaroslav. O &eskych slanzich. Slang v odborné literatute, s. 13. 2. vyd. Ostrava: Profil, 1981.
4T HUBACEK, Jaroslav. O ¢eskych slanzich. Slang v odborné literatute, s. 17-18. 2. vyd. Ostrava: Profil, 1981.

® HUGO, Jan, ed. Slovnik nespisovné &estiny: argot, slangy a obecna mluva od nejstarsich dob po sougasnost:
historie a ptivod slov. Pozndmky k argotu a vybranym slangtim, s. 34. 3. rozsifené vyd. Praha: Maxdorf, 2009.
ISBN 978-80-7345-198-1.
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Sportovni slang ma obrovské mnozstvi uzivateli, tedy i jeho slovni zdsoba je velmi
obsahla. Pro sportovni slang je typické také rozsifeni 1 mimo skupinu lidi, ktefi se danym
sportem zabyvaji, mnohé vyrazy ze sportovniho slangu pronikaji do bézné komunikace
a stadvaji se obecné znadmymi, napt. vyraz faul se dnes jiz bézn¢ pouziva v publicistice a neni

v ni chapan jako slangovy prostiedek.

Na $ifeni sportovniho slangu i mimo skupinu danych sportovci mé veliky podil
sportovni zurnalistika, at’ uz jde o tiSténa média ¢i televizni reportaze. Novinafi ve snaze
o vEtsi autentinost pouzivaji Casto 1 slangismy z daného sportu, tim se jednotliva slangova

pojmenovani dostavaji do povédomi SirSich vrstev uzivatell jazyka.

Dalsi oblasti, ktera slangismy riznych sportti hojné vyuziva, je beletrie, pfipomenime
naptiklad dila s fotbalovou tematikou, jako jsou Muzi v ofsajdu (K. Polacek), Klapzubova
jedendctka (E. Bass) nebo Klub fotbalovych panen aneb Mecenas z Chicaga (V. Burian).

U autorti psanych publicistickych textd referujicich o vysledku néjakého utkani ¢i
sportovni udalosti jsou slangismy prostiedkem aktualizace a priblizeni se danému prostiredi.
Na druhou stranu komentatofi televiznich ¢i rozhlasem pifendSenych utkdni sahaji
k slangovym vyrazim také z divodu nutnosti zareagovat rychle a pfesné na neustdle se
meénici situaci, velkou roli pfi tom také hraji emoce. Totéz plati iu psanych online

reportazich, které jiz v pribchu utkani referuji o aktualnim déni.

V beletrii se s vyuZzitim slangovych vyrazii setkdvame predevS§im v dilech se
sportovni tematikou, v nichZ je pravé diky slangismim dosazeno lepsiho pfiblizeni se
danému prosttedi, podobn¢ jako je tomu u publicistiky. Na rozdil od publicistiky, nejsou
v beletrii slangismy produkovany z davodu rychle se meénici situace pii hie, ale

promyslenym prostfedkem, jak 1épe vtdhnout ¢tenare do déje.

4.1.3 Slang hry molkky
At uz o molkkach hovotime jako o hie ¢i o sportu, jak bylo rozebrano vyse, je jasné,
ze maji alespon nékteré aspekty obou dvou zminovanych. V kazdém piipad¢ jsou vsak lidé

vénujici se molkkam urcitou socidlni skupinou, ve které se vyvijeji i slangova pojmenovani.
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Slang hry moélkky patii k nestrukturnim utvarGm ceského jazyka. Stejné tak jako
v bézné mluvené komunikaci v ném dochazi k mnohym odchylkdm, jako naptiklad zvySeny

vyskyt ukazovacich 1 jinych zajmen, velice zjednodusena syntax apod.

Jednotlivé vyrazy jsou v riizné mife adaptovany na ¢esky jazykovy systém. Nekteré
vyrazy se adaptuji maximalné z hlediska vyslovnosti, ato z diivodii predevsim relativné
fidkého pouzivani v komunikaci, napt. vyraz tripple miss s ptiivodni vyslovnosti [tpal mis],
ktera je nahrazena Ceskou vyslovnosti [trip]l mis], ale jinak ziistava vyraz neadaptovany.
Naopak jind pojmenovani jsou jiz pln¢ adaptovana v Ceském jazykovém sytému, maji
¢eskou vyslovnost, grafickou podobu, a dokonce jsou od nich tvotfeny dalsi vyrazy, jde
predevsim o vyrazy spole¢né i pro slovni zasobu jinych sportd ¢i zdjmovych skupin, které

tak maji charakter interslangismii, napt. aur*.

Foneticka rovina

Slang hry molkky, podobné jako dalsi slangy, se vyznacuje nedbalou vyslovnosti
zpusobenou snahou o ¢asovou uspornost vyjadfovani, ale také navalem emoci. Pfi hrani
molekk k tomuto dochazi pfedevsim pfi rozboru jednotlivych hodi béhem samotné hry, kdy

jsou tymy tlaceny ¢asovym limitem ur¢enym pro odhod.

Typické fonetické jevy produkovanych slangisml odpovidaji fonetickym jeviim
vyskytujicim se v obecné Cesting, jedna se naptiklad o tzv. protetické v-, napt. vodhod misto

spisovného odhod.

Vyslovnost piejimanych slov, ktera jsou do slovni zadsoby hry molkky integrovana,
se nikterak nelisi od bézné adaptace Ceské vyslovnosti. Naptiklad samotné slovo maolkky se
v pivodnim jazyce, tedy finSting, vyslovuje[melkki], do CeStiny je tento vyraz piejaty
s nezménénou grafickou podobou, avSak s pocesténou vyslovnosti [melki]. Na zdkladé této

vyslovnosti se pomérné zahy vytvofilo pojmenovani melky se stejnou vyslovnosti jako

49 aut — pojmenovani situace, kdy se mdlkka po odhodu dostane za ¢aru ohrani¢ujici h¥i§té a je vracena na tuto

v

caru.
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u terminu molkky, v tomto piipad¢ se vSak jednd o slangismus. Podobn¢ je tomu u vzniku

vyrazu molky ¢i molka, tento vyraz vznikl nespravnou vyslovnosti terminu molkky.

Lexikalni rovina

Lexikum slangu hry molkky 1ze rozdé¢lit na jadro (centrum) a periferii. Jadro slovni
zasoby tvorii Casto uzivané vyrazy vztahujici se k nejbéznéjsim a nejcastéjSim situacim v této
volnocasové aktivité. Byvaji to také vyrazy spole¢né riznym jinym sportim, napi. vyraz
lajna oznacujici ¢aru na hfisti. Naopak periferii slovni zasoby slangu mélek se rozumi
vyrazy uzivané v mens$i mite ¢i vyrazy omezené teritoridln€, napt. vyraz mdlky se pouziva
taktka vyhradné béhem Turnaje mistrii v molkky ve Stranném ¢i pti béznych zapasech v této

vsi, nebot’ samotny vyraz odkazuje na piijmeni ¢lena Ceského svazu MOLKKY p. Malka.

Pro jakykoliv slang je typicky Casty vyskyt synonymnich vyrazi, totéz plati i pro
slang hry molkky.

DalSim znakem typickym pro slang je expresivnost. Jednotlivé vyrazy vznikaji a jsou
produkovany v emocné napjatych situacich a maji za ukol také vyjadfit postoj mluvéiho
k oné skutecnosti. Ve slovni zasobé slangu molekk se vyskytuji z expresiv napi. vulgarismy,
napt. hodit to do prdele — hodit hazeci kolik mimo pozadovanou oblast, zkazit hod.
Vulgarismy uzivané na hracim poli jsou €asto produktem napjatych okamzika plnych emoci,

nejsou tedy samotnymi hrac¢i vnimany jako hrubé ¢i pohorsuji.

Vznik slangovych pojmenovani

Slangova pojmenovani v komunité hra¢h molekk vznikaji také z oficialnich Casto
viceslovnych termini obsaZenych napiiklad v pravidlech hry. ,,V béZnych jazykovych
projevech, zvlasté mluvenych, se vSak viceslovna pojmenovani jevi uzivateliim leckdy jako
tézkopadna, zpomalujici tempo vyjadfovani, a proto dochazi ze snahy po jazykové ekonomii

k jejich nahrazeni jednoslovnymi. Tento zivy proces, kterym se vytvareni jednoslovna
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pojmenovani na pozadi existujicich viceslovnych. se nazyva univerbizace.*>° V piipadé hry
molkky jsou vysledkem univerbizace napt. vyrazy FEuromdlkky — mistrovstvi Evropy

v molkky, hazak — hézeci kolik, tutovka — tutova Sance, tutovy hod apod.

Dalsi moznosti tvofeni novych slov je odvozovani, pii némz muaze dochazet
k prefixaci, sufixaci, jejich kombinaci apod. Prefixaci vznikaji Ccastéji slovesa,

napt. rozstrelit, prehodit apod., naopak sufixace je b&ZnéjSi pro substantiva,

napt. kontumacka, molkkovani apod.

Metaforické pienaSeni vyznamu patii mezi pomérné Casté postupy tvorby novych
pojmenovani. K metaforickym pojmenovanim v oblasti molekk patii napt. vyraz klaciky
pojmenovavajici samotnou hru ¢i slovo kuzelka oznacujici molkky kolik na zékladé

podobnosti tvart téchto dvou piedméti.

Metonymicka pojmenovani se v slangu hry molkky nevyskytuji ve velké mife,

napft. hala — halové mistrovstvi, trava — turnaj hrany na travnatém povrchu apod.

Viceslovnych pojmenovani ve slovni zadsob¢ slangu mdlekk mnoho nenalezneme.
Jedna se napt. o vyraz hodit (to/kolik) do prdele ¢i dat (tomu) vilec ve vyznamu hodit hdzeci

kolik v horizontélni poloze tak, aby se po hraci plose vélel rovné.

DalSim postupem, ktery se ve sledovaném slangu projevuje, je piejimani z cizich
jazyka. Z finstiny jsou pfejimany nazvy jednotlivych Casti oficidlni sady, které funguji jako
terminy, tyto vyrazy jsou rizné adaptovany a stavaji se slangismy, napt. mdlky, molky ¢i jsou
znich odvozovéana dalSi slova, napf. molkkovani. Ptejimky z anglictiny také vétSinou
funguji jako terminy, nicméné 1 z nich jsou odvozovéna dalsi slova, napf. missnout — minout

dany kolik.

4.2 Terminologicka vyjadrovani

50 CECHOVA, Marie, Marie KRCMOVA a Eva MINAROVA. Soucasna stylistika. Vyrazova stylistika.
Slohové charakteristika vyrazovych prostredkti. Slohova charakteristika prostfedkti slovotvornych, s. 165.
1. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. ISBN 978-80-7106-961-4.
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4.2.1 Obecné o terminech

Jako termin oznacujeme takové pojmenovani, které obsahuje pouze nocionalni
slozku vyznamu. Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny definuje nékolik vlastnosti, které
terminy musi spliiovat: ,,ustalenost, systémovost, pifesnost a jednozna¢nost, nosnost a
Gistrojnost.“>! Takovato pojmenovani se uplatiiuji predev§im v odborném funkénim stylu.
,»Rozdil mezi tzv. béznym slovem a terminem je dan thlem pohledu. napft. slovo ptak mutze
byt neterminem i terminem, zéalezi na tom, jakou ulohu plni ajak je v jejim disledku

vyznamové definovano. >

Mezi slovni zasobou odbornych termint a slovni zasobou narodniho jazyka mohou
probihat dva procesy, ato jednak pohyb smérem ze standardu k terminologii, kdy jsou
terminy daného oboru tvofeny béznymi vyrazy, které az zde dostavaji podobu terminu
(tzv. terminologizace), jednak pohyb od terminologie smérem ke standardu, kdy se nékteré
terminy pro ¢asté pouzivani i mimo odbornou komunikaci stavaji soucasti bézného lexika

(tzv. determinologizace).

4.2.2 Sportovni terminologie

Sportovni terminologie obsahuje mnoho lexikélnich jednotek ciziho plvodu.
Nejcastéji je jazykem ptivodu angliétina, a to proto, Ze vyznamna ¢ast sportd zkratka vznikla
v anglofonnich &astech svéta. Cast téchto termind se adaptuje a je pocesténa, k nékterym
jsou vytvofeny ceské varianty, tomu se d&je iu samotnych nazvl sportll, napft. fotbal —

kopana, volejbal — odbijenad apod.

»Zajimava je také stranka pravopisna, pokud jde o oznaceni ciziho plivodu. Starsi

zpusob psani byl vesmés totozny s psanim v anglicting, tedy football, volleyball, hockey

51 Olga Martincova, Ivana Bozdéchova (2017): TERMIN. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.

URL: https://www.czechency.org/slovnik/ TERMIN (posledni piistup: 27. 6. 2019)

52 KARLIK, Petr, Marek NEKULA, Zdenka RUSINOVA a Miroslav GREPL. Piiru¢ni mluvnice &etiny.
Lexikologie. Vyznam lexikalnich jednotek. Lexikalni vyznam a jeho konstituovani, s. 75. 2. vyd. Praha: NLN,
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. ISBN 978-80-7106-624-8.
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(box je bez problému), ale ptivodni vyslovnost, i kdyz se diive vyskytovala, tedy [futbol,
valibol], (nikoli vSak [hoki], to se neujalo vlbec), ustoupila brzo vyslovnosti, ktera
vyplynula z ,,Ceského* zpisobu cteni ciziho grafického obrazu, coz pak vedlo déle
k zjednodusenému, pocesténému zplisobu psani, tedy fotbal (slovensky futbal — hra i mi¢

pro tuto hru), volejbal, hokej.*>

Podobn¢ jako sportovni slang ma 1 sportovni terminologie veliké mnozstvi uzivatela
a jeji slovni zasoba je velmi pocetnd. Terminy z oblasti sportu jsou také rozsSifeny i mimo
prostiedi aktivnich sportovcu €i lidi pohybujicich se kolem daného sportu. Je to piedevsim
diky sportovni publicistice, v niz jsou uzivany jednak slangové vyrazy, jednak sportovni

terminy.

Pouzivani sportovnich terminli pievazuje nad slangismy spiSe v pfipravenych
psanych projevech, jako jsou reportdze z utkéni apod. V nepfipravenych projevech naopak

prevladaji spise slangova pojmenovani.

4.2.3 Terminologie molkky
Prestoze jsou molkky v Cesku stéale je$t€¢ novackem mezi venkovnimi aktivitami,
jedna se zajmovou c¢innost, jejiz provozovani je svadzano urcitymi pravidly. V takovémto

prostiedi se vyskytuji také specifické terminy.

Terminologii hry molkky Ize v zadsadé rozdé€lit do tti skupin podle jazyka, z n¢hoz

jednotliva slova pochézeji.

Prvni skupinou jsou terminy piejaté z finstiny, ptivodniho jazyka hry molkky. Téchto
termint je z pochopitelnych diivodl nejvice. Jedna se o pojmenovani zakladnich prvki hry,
napft. samotny vyraz molkky oznacujici samu hru. V tomto ptipad¢ je vyraz molkky
nesklonnym substantivem. Dale napf. pojmenovani mélkkari oznaujici rdimecek pro odhod.
V ptipad¢ terminli zpravidla podléhd adaptaci pouze vyslovnost, nikoliv pravopis, tyto

vyrazy substantivni povahy obvykle pfechazeji do ¢estiny jako nesklonna substantiva.

53 KRISTEK, Vaclav. Poznamky k sportovnim nazvim ciziho ptvodu. Nase ie¢, roénik 54 (1971), ¢&islo 2,

s. 87-93. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=5552
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Druhou skupinou jsou terminy piejaté z angliCtiny, jazyka, ktery je nejrozsifencjsi
v komunikaci pii mezindrodnich akcich. Terminy ptejaté z angliCtiny daleko CcCastéji
a rychleji nez ty pfejaté z finStiny podléhaji adaptaci. Z termin se tak napfi. derivaci tvofi

dalsi, casto vSak slangové, vyrazy.

4.3 Rozbor vybranych vyrazia

4.3.1 Vyrazy pro samotnou hru molkky
Mezi zékladni pojmenovani, kterd byvaji velice Casto reprodukovany v komunité

hract hry molkky, jsou slova oznacujici samotnou hru.

Maolkky>*

Tim Gpln€ zékladnim je samotny vyraz molkky. Slovo mdélkky bylo vytvoreno
zacatkem 90. let ptimo pro potieby nové vznikajici hry a jeho prvnim uzivatelem je patrné
né¢kdo ze Ctvetice muzul, ktefi stoji za vznikem samotné hry, a sice Jouko Pylvis, Pekka

Paasivaara, Erkki Leskinen a Paavo Petéinen.

Do ¢estiny se vyraz dostal spole¢né s aktivitou, jiZ pojmenovava, tedy v letech 2010
a2011. V té dobé se v Ceské republice objevuji prvni skupinky hra¢i, kteii se se hrou

setkavali jesté ne na domacich akcich, ale v zahranici, konkrétné na Slovensku.

Finské pojmenovani mdlkky s vyslovnosti [melki] se do ceStiny priejalo
s nepozménénou grafickou podobou, avSak s ceskou vyslovnosti [melki]. Tento fakt
zpiisobil, Ze se zacina objevovat i graficka podoba melky se stejnou vyslovnosti, ov§em ta je
zatim malo pouZivand, jedna se spiSe o ojedin€lé piipady, nicméné s jistym potencialem
rozSiteni uzivani v budoucnu. Vyraz mélkky vnimame jako termin oznacujici hru nejen pro

turnaje, ale také naptiklad k obchodech, kdezto slovo melky je vnimano jako slangovy vyraz

4 https://www.ess.fi/uutiset/kotimaa/art2304277
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ajeho uziti pravé napiiklad v obchod¢ pro oznaceni sady by nejspi§ bylo hraci

interpretovano jako chybné.

Psana podoba vyrazu maolkky, ve které se vyskytuje piehlaska 6, vSak mnoho Ceskych
mluv¢i z fad hrach ¢i zajemct o mélkky mate, a proto dochazi nejen k produkci nejenom
spravné vyslovnosti [melki], ale také k nespravné, ale pochopitelné, vyslovnosti [molki]. Co
je vSak na tomto jevu nejzajimavéjsi, je skutednost, e v Cechach pievaZuje v naprosté
vetsing vyslovnost [melki], nybrz na Moravé je ve znaéné mife zastoupena vyslovnosti
[molki], dokonce i soucasny prezident Ceského svazu MOLKKY Ing. Leo§ Skoloud, sam

z Brna, pouziva pomérné Casto vyslovnostni variantu s hlaskou [molki].

Malky

Vyraz mdlky jiz na prvni pohled zni lidem pohybujicim se v prosttedi molekk, ale
1 tém, ktefi ne¢kdy slyseli slovo mélkky, povédomée. A¢ ani velka ¢ast hracd, i zkusenych
a dlouholetych, nejspis nebude védét, co takové slovo znamena, respektive by je nejspis
povazovali za chybné napsanou ¢i vyslovenou podobu slova mdélkky. O chybu se vSak

nejednd, rozdil je zde zcela zdmérny.

Pravdou je, Ze slovo madlky pojmenovéava v podstaté tutéz skutecnost jako slovo
molkky. V tomto piipadé vSak nejde o pouhé zjednoduSeni pravopisu a vyslovnosti

z finStiny ptejatého vyrazu molkky.

Abychom byli viibec schopni pochopit motivaci vzniku slova mdlky, je tieba alespon
v zakladni podobé nastinit okolnosti vzniku tohoto pojmenovani. Cesky svaz MOLKKY sidli
v malé stfedoeské vesnici Stranny. Clenem svazu je i Petr Malek ze Stranného, jehoz
ptijmeni dalo zaklad slovu mdlky. S timto vyrazem pro pojmenovani hry molkky ptisel
Viaclav Seba, taktéz z vesnice Stranny. Seba je znamy tim, Ze &asto rad ostatnim vymysli
ruzné prezdivky a pojmenovani, velka ¢ast z nich se ujima a stava se v dané socidlni skupiné
rozS§itenymi a béZné pouzivanymi. V tomto piipadé nejde pouze o samotné slovo, ale 1 jakysi

piibéh, pro¢ s vyrazem pfisel.
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Seba popisuje vznik hry molkky tak, Ze se jedna v podstaté o vynalez Petra Malka,
a cela hra je tedy logicky pojmenovana po ném, tedy malky. Tato legenda, kterou je vyraz

opteden, je pochopiteln¢ myslena v nadsézce a naprosto se nezaklada na skute¢nosti.

Nejen, ze Mélkovo piijmeni dalo vlastné vzniknout slovu mdalky oznacujici molkky,
ale skute¢nost ovliviiuje slovotvorbu i naopak, tedy o Petru Malkovi se n¢kdy mluvi jako

0 panu Malky.

Tento vyraz je specificky tim, Ze vime zcela jednoznac¢né, kdo stal za vznikem slova
aco jej k tomu vedlo. Nutno dodat, ze pouzivani pojmenovani malky je omezeno takika
vyhradn€ na oblast Stranného a turnaje, které se ve Stranném ve hie molkky konaji. Také

pouziti ptezdivky pan Malky se omezuje téméf vyhradné na situace spojené s molkkami.

Klaciky
Krom¢ vyrazu, které se vice ¢i méné podobaji origindlnimu vyrazu mélkky, vSak
existuji idal$i, jiz méné pfimocard pojmenovani. Mezi takové patii ivyraz klaciky. Je
v v . v r . N 4 W 24 . 9 I3
nasnad¢, ze jde o pfenesené pojmenovani na zakladé vnéjsi podobnosti, nebot’ samotné
molkky jsou dievéné koliky. Jedna se o deminutivum, tedy slovo zdrobnélé, pojmenovani

klacky se nepouziva.

Slovo je zapojovano i do slovnich spojeni, naptiklad si hra¢i mohou jit hodit klaciky,

tedy jit si zahrat molkky.

Je zajimavé, ze vyraz klaciky je v komunité¢ molkkairt obvykle pouzivan v plurdlu,
nikoliv v8ak v singularu. BéZné se pouziva shodit mdlkku ve smyslu srazit jeden molkky

kolik, ale shodit klacik v tomtéZ smyslu se nepouziva.

4.3.2 1 molkk you

Na instagramovém profilu Molkky byl na svatek svatého Valentyna, tedy 14. inora
2019 zvetejnén piispévek, ktery lze nazvat ,,I molkk you*. Na obrazku je text ,, I a,,YOU*
doplnény o sadu hracich molkky kolikti poskladanych ne do obvyklé vychozi pozice, ale do

tvaru srdce. Jedna se tedy o jasny odkaz k zcela béznému vyrazu ,,I love you®, v némz byva
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obvyklé love nahrazovdno jinymi slovesy. Vysledek takového procesuje je Ccasto

okazionalismem.

Ceskou podobu tohoto spojeni autor nenalezl nikde pouZitou, nicméné patrné by se
takova verze dala piepsat jako ,,Mélkkuji té*, namisto originalniho ,,Miluji te*. 1 v CeStiné
totiz vzniklo sloveso oznacujici ¢innost spojenou s molkkami, predev§im tedy jejich hrani,
a sice molkkovat, vzhledem k tomu, ze obsahuje pro ¢estinu netypickou piehlasku 6, je dle
autora nasnadé jeho postupné nahrazovani vyrazem melkovat i v grafick¢é podob¢, nebot’
vyslovnost vyrazu molkkovat je pravé [melkovat]. Je tfeba objektivné dodat, ze podoba Ceské
»molkky-verze* s origindlem je skutecné velika, kdezto v anglictin€ je mezi love a mélkk
o mnoho vétsi rozdil anemusi byt tim padem dosazeno takového efektu jako u vice

shodnych dvojic.

Od slovesa mélkkovat vzniklo afixaci substantivum mdlkkovani oznacujici turnaj

v molkkach, typicky Rakovnické molkkovani.

Alternativou k vyrazim molkkovat ¢i jednoduse hrat molkky je slangové hazet

klaciky, které obsahuje vyraz klaciky oznacujici hru mélkky rozebrany v ptedchozi kapitole.

4.3.3 Pojmenovani Kkoliki skrze ¢iselnou hodnotu na nich vyjadienou

Jednim z nejcastéjSich vyrazli pouzivanych hraci molkky jsou slova typu jednicka,
pétka, dvandctka. Jednd se o pojmenovani koliku o dané ¢iselné hodnoté. Pojmenovani
¢islovky se v téchto ptipadech metonymicky dostavd do pojmenovani koliku ozna¢eného
prave touto ¢islovkou a majici hodnotu touto ¢islovkou vyjadienou. Jednotlivé vyrazy maji

rizné varianty, vedle sebe tak existuji pojmenovani kolik jednicka a jednotka, ctyrka,

ctyrka €1 ctverka.

Existuji zde vSak 1 expresivni odchylky v pojmenovani, tedy dvojecka, péticka ¢i
ctyrcicka apod. Pokud jde o expresivitu, jedna se v téchto piipadech zpravidla vyhradné
o kladn¢ zabarvena slova reprodukovana typicky pii uspéSném srazeni takového koliku.

Uzivani zéporné zabarvenych vyrazi oznacujici ¢islovani koliki je velmi fidke, v takovych

pfipadech se jedn4 spiSe o spojeni zaporné zabarvené¢ho adjektiva a neexpresivniho
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substantiva, napt. zatracend trojka, podéland osmicka aj., podobné také o spojeni vulgarniho

adjektiva a bézného substantiva, napt. posrana pétka.

4.3.4 Nazvy hernich styli
Ve hie molkky, stejn€ jako v ostatnich sportech, existuje mnoho zptsobt, jakymi

jednotlivi hraci ¢i tymy pfistupuji ke hfe samotné a jakymi se prezentuji na turnajich.

Bowlingovy styl

Jednim z takovych hernich styli je tzv. bowlingovy styl. Z jazykového hlediska se
jednd o dvouslovny slangismus na prvni pohled odrdzejici jakousi podobnost s hrou
bowling. V bowlingu se pomoci kutélejici se koule hraci snazi srazit kuzelky, které ziistavaji

na svych mistech.

vvvvvv

respektive samotné kutdleni ¢ehosi, ¢im se hra¢ snazi srazit kuzelky. Hrad¢ nehazi kolik
obloukem pfimo na danou mélkku ¢i skupinu mollek, ale hodi jim takovym zplisobem, aby

se co mozna nejvetsi Cast ze své trajektorie kutalel po povrchu hiisté.

Takovyto styl neni mozné uplatiiovat na vSech turnajich, nebot’ na kazdém povrchu
se hazeci kolik chova pfi kutaleni jinak. Timto zplisobem se obvykle hraci snaZzi srazit

molkku, ktera je nejblize a mezi ni a hra¢em nestoji Zadna jinad molkka.

Slovensky styl
Tento zpiisob hry je pojmenovany po zastupcich Slovenského zviizu mélkky>, ktefi

se prezentuji na tuzemskych turnajich.

3 téz SZM
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Spociva predevsim ve zvySené konzumaci alkoholickych ndpoji pfed turnajem,
beéhem néj a pochopitelné i po ném, typickou rozjaienosti, uvolnénosti a vyrazn¢ vyssi
meérou povidani mezi hraci.

Tento styl hry pochopitelné neni omezen pouze na nase vychodni sousedy, slovensky
styl uplatiiuje i fada jinych tymi, nicméné byli to prave zastupci Slovenského zvizu molkky,
ktefi byli prikopniky této taktiky a také je tieba uznat, ze jsou v tomto stylu hry skute¢nymi
pieborniky. Nebot’, i pies opravdu znacnou konzumaci alkoholu, nejsou jejich vykony slabsi
nez u jinych tymu, naopak se s lehkou nadsazkou da fici, ze ¢im jsou Slovaci opilejsi, tim

hraji 1épe.

Toto slovni spojenti je stejné jako vyraz bowlingovy styl slangovym pojmenovéanim,
které je synonymické k vyraziim chlastat, opijet se atd. pii hrani molekk, av§ak s dobrymi

vysledky.

Strojova hra

Vyraz strojova hra je zjazykového hlediska také dvouslovnym slangovym
pojmenovanim.

Strojova hra znamena, Ze hra¢ ¢i tym hraje takika neomylné, dafi se mu srazet presné

to, co ma v planu, anesrdzi nic, co v planu nema. Pojmenovani reflektuje typickou

preciznost strojii a tu se snazi metaforicky pienést na lidské hrace.

4.3.5 Pojmenovani hracu

Jednou zrelativné produktivnich skupin vyrazli souvisejicich s molkky jsou
pojmenovani hraca. Jednotlivd pojmenovani jsou Casto pouZivana okaziondlné, vzhledem
k tomu, co je pro dané¢ho hrace typické v dany moment. Nékteré vyrazy jsou univerzalni pro
vétsSinu sportl, jako naptiklad bafundr ¢i smiper, jiné jsou naopak specifické prostredi

molkky, naptiklad pumpar ¢i skodic.
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Vyrazy odrazejici €lenstvi v organizace
Jak jiz bylo v ptedeslych kapitolach uvedeno, v molkky komunité existuje mnoho
organizaci, které zastit'uji hrace. Obecné je nazyvame organizacemi, casto vSak maji v nazvu

slovo svaz ¢i asociace.

Bafunar

Typickym vyrazem oznacujici nékoho, kdo je vySe postavenym c¢lenem viceméné
jakékoliv organizace, je vyraz bafunar. Bafunar je interslangové oznacCeni sportovniho
funkcionate.’® v prostiedi hry mélkky bafundrem rozumime funkcionate Ceského svazu
MOLKKY ¢&i jinych narodnich ¢ mezinarodnich organizaci. Slovo bafundi ma &asto
1 hanlivy aspekt, nicmén¢ autor se domniva, Ze v prostfedi molkky se tento hanlivy aspekt
uplatituje o néco mén¢ nez v jinych odvétvich. Diivodem je jisté i to, Ze v oblasti molkky,
vzhledem k pomérné nizké rozsifenosti, nemaji jednotlivi funkcionafi takika zddnou moc.
Z tohoto diivodu autor vnima tento vyraz v prostiedi molkky spiSe jako neutralni slangové

vyjadieni.

Svazak
Pojmenovani svazak se objevuje pro pojmenovani ¢lenti Ceského svazu MOLKKY.
Tento vyraz tedy slouZi k pojmenovani nejen funkcionafi, ale 1 ¢lentl, nicméné se omezuje

pouze na CSM, nebot’ v ndzvu této organizace je slovo svaz, z které¢ho vyraz svazak vznikl.

Vzhledem k primarnimu vyznamu slova svazdk’’, kdy se jednalo o ¢lena
Ceskoslovenského svazu mlddeze nebo pozdé€jsiho Socialistického svazu mlddeze, se tento
vyraz pouziva spise ojedinéle a vzdy v jasné nadséazce. Pfi pouziti v prostfedi molkky toto

pojmenovani ztraci negativni asociace originalniho vyrazu, nicméné jisté konotace spojené

36 HUGO, Jan, ed. Slovnik nespisovné &estiny: argot, slangy a obecnd mluva od nejstar$ich dob po soucasnost:
historie a pivod slov. s. 53 3. rozsifené vyd. Praha: Maxdorf, 2009. ISBN 978-80-7345-198-1.

57 CERMAK, Frantisek, Vaclav CVRCEK a Véra SCHMIEDTOVA, ed. Slovnik komunistické totality. s. 148.
1. vyd. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2010. Korpusova lexikografie. ISBN 978-80-7422-060-9.

43



s vySe zminénymi komunistickymi organizacemi ve vyrazu pietrvavaji, coz je dle autora

divodem k jeho fidkému pouzivani.

Vyrazy odrazejici typickou vlastnost daného hrace
Pojmenovani hraci podle pro né typickych vlastnosti, stylu hry ¢i viibec jejich
chovani na htisti je, na rozdil od ptedeslych vyrazii, naprosto nezavislé na postaveni dané¢ho

hrace v komunité.

Stresor

Vyraz stresor pojmenovava takového hrace, ktery je velmi nachylny k nezvladani
vypjatych situaci. Stresori ¢asto nejsou schopni unést, kdyz se jim ¢i jejich tymu nepodaii
zasédhnout spravnou molkku nebo naopak kdyz soupet zasdhne ptesné to, co chce. Pro tyto
hrace také plati, ze jsou nachylni k hadkam, ¢asto vyvolavaji konflikty, naptiklad snazi-li se
o priznivéjsi vyklad nékterych ne zcela exaktné€ postihnutych bodl v pravidlech. Stresori

jsou tak obvykle velice neptijemni pro své okoli, ¢asto nejen pro své soupete, ale i pro kolegy

ze svych tymi.

Slovo stresor mimo komunitu hraca je terminem pouZzivanym v pfirodnich védach
a zjednoduSen& znamena pricinu stresu.>® V prostiedi hry molkky je tento vyraz prenesen na
pojmenovani osoby, kterd je praveé na tyto stresory ve vyznamu piirodovédeckého terminu

Mrwe

— tedy na pficiny stresu — zvySen¢ citliva a podrazdéné€ na né reaguje.

Toto pfeneseni vyznamu autor vnima jako metonymické, tedy na zaklad¢é vnitini
podobnosti. Z hlediska morfologie zde dochazi k drobné zméné, kdy z piivodniho maskulina

inanimata stresor vznika maskulinum animatum.

58 PETRACKOVA, Véra aliii KRAUS. Akademicky slovnik cizich slov: [A-Z]. s. 714. 1. vyd.
Praha: Academia, 1998. ISBN 80-200-0607-9.
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Certik

Vyraz certik je vysledkem deminutivizace, kdy z pavodniho vyrazu cert vznika
zdrobnélina (deminutivum) certik. Pojmenovani Certik ma podobny vyznam jako stresor, ale
zde vstupuje do hry relativné kladné zabarveni tohoto pojmenovéani. Zjednodusen¢ lze fici,
ze Certik je méné nepiijemny pro ostatni na htisti nez stresor ¢i se jedna o jedince, ktery neni

takovymto nepfijemnym chovanim znamy a jedna se u n¢j tedy spise o ojediné€ly exces.

Vzhledem k tomu slovo certik nepiisobi natolik pfisné, a proto jsou timto vyrazem

oznacovani prave hraci dopoustéjici se mirnéjSich ,,prestupkt‘.

Nervak

Pojmenovani nervaik oznacuje podobnou skute¢nost jako predchozi dva vyrazy, tedy
stresor a certik. Vyznamové je blizsi slovu stresor nez vyrazu certik. Nervikem mizZeme
obecné oznacit ¢loveka, ktery ma tendenci vice prozivat stresové situace, byva pii nich
o poznani neklidn&jsi nez ostatni lidé. V prostiedi hry mdlkky slovo nervak slouzi
k pojmenovani takového hrace, ktery je velmi nervézni, nevyviji-li se hra planovanym
smérem ¢i pokud ma pocit, ze aktualni vyklad pravidel je pro n&j nevyhodny.

Na rozdil od stresora vSak nervak nemusi byt vylozené neptijemny pro své okoli,

respektive autor zde vnima o néco niz8i miru iritace okoli nervakem nez u stresora. Na druhé

strané je nervak, na rozdil od Certika, zaporné€ expresivnim vyrazem.

Skodi¢

Slovo skodi¢ vzniklo substantivizaci ze slovesa Skodit. Vzhledem k povaze hry
molkky lze Skodit tim zplsobem, ze se hra¢ snazi srazit molkky ne tak, aby sobé& vylepsil
pozici, ale tak, aby ji co mozna nejvice zhors$il soupeti, a jemu samotnému to nemusi piinést

kyzené body.

Pojmenovani Skodi¢ nélezi takovému hraci, ktery v danou chvili hraje tak, aby
tzv. Skodil soupefi. Na rozdil od vyrazu stresor miize byt slovem skodic¢ oznacen hrag, ktery

obvykle neskodi, ale v danou situace se rozhodne Skodit. Slovo stresor pojmenovava
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dlouhodoby stav, ktery je pro hrace obecné typicky, kdezto u vyrazu skodic tato
charakteristika obvykle neplati.

Jedna se o maskulinum animatum, nebot’ jde o pojmenovani osoby.

Pojmenovani odraZejici herni styly danych hraca

Nasledujici vyrazy spojuje skutecnost, ze jejich hlavnim rysem je styl hry, ktery dani
hréci voli ajakym se prezentuji v jednotlivych hrach. Nékteré vyrazy maji dlouhodoby
charakter, jiné jsou pouzivany spiSe okaziondln¢, pfedevSim v situacich, kdy je dana

charakteristické vlastnost nejvice patrna.

Kouzelnik

Pojem kouzelnik oznacuje takového hrace, kterému se povede hodit kolikem tak, ze
sice netrefi Zadnou z ocekdvanych molekk, nicméné srazi alespoii jinou molkku, ato
takovou, ktera jej neposouva pres padesatibodovou hranici, coz by znamenalo automaticky
pad na 25 bodi. Toto pojmenovani nalezi hraci ryze ptilezitostné, o kouzelnikovi hovotime
v momenté, kdy se danému hra¢i ptihodi vySe zminéna situace, nejednd se tedy

o pojmenovani dlouhodobého herniho stylu hrace.

Slovo kouzelnik v§ak neslouZi pouze k pojmenovani hrace, ktery takto hodi, ale také
k pojmenovani hodu samotného, tedy hodu, pfi kterém je sraZzena viceméné nahodné jina

molkka nez ta, na kterou je mifeno, ¢imz se hrac v podstaté vyhne nebezpeci vynulovani se.

Pumpar

Hra¢ oznacovany jako pumpar je typicky svym chovanim pfed samotnym odhodem
hazeciho koliku. Takovyto hra¢ v ruce kolik nedrzi klidné€, nez jej odhodi do pole, nybrz
kolikem tzv. micha, tedy si jim rizné pohazuje v ruce pii mifeni a nechava jej otacet kolem

své osy. To zpravidla trva nékolik vtetin, nez hra¢ kolik odhodi.

Podstatné jméno pumpar je odvozeno od slovesa pumpovat, které oznacuje vyse

popsany zptsob hodu, jedna se tedy o deverbativni substantivum. Sloveso pumpovat s timto
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vyznamem ziejmé odrazi skutecnost, ze pfi pumpovani v primarnim vyznamu, tedy ¢erpani
tekutiny, dochazi k opakovanym pohyblim nahoru-dolt. Tak je tomu i v ptipad¢ slovesa
pumpovat v oblasti hry molkky. Jde o pfeneseni metaforické, tedy na zakladé wvnéjsi

podobnosti.

Na zaklad¢ existence vyrazi pumpar a pumpovat vzniklo také pojmenovani pumpa

pro oznaceni takové ¢innosti.

Sniper
Sniper v obecné roviné znamend totéZ co odstrelovac, tedy strelec, ktery se

specializuje na piesnou stielbu na stiedni a dlouhou vzdalenost.>

Tento vyraz pochazi
z angliCtiny, z které pronikl nejen do cestiny, ale i do mnoha dalSich jazykt jakoZzto

ekvivalent domacich vyrazl pro takovy typ vojaka.

V oblasti hry molkky vyraz sniper s vyslovnosti [snajpr] oznacuje takového hrace,
ktery je Casto schopen piesné shodit molkku i na velkou vzdalenost s naprostou piesnosti.
Stejné jako u pojmenovani vojaka odsttelovace jde iu snipera v molkkach o pfesnou

musku, diky které je schopen zasdhnout cil na velkou vzdélenost.

Takovyto hra¢ nebyva oznacovan pouze vyrazem sniper s pivodnim pravopisem, ale
také slovem snajpr, u kterého doslo ke grafické adaptaci dle ¢eské vyslovnosti, a velmi fidce
také vyrazem snajper s vyslovnosti [snajpr]. Graficka podoba vyrazu snajper je prechodem

mezi graficky ptivodni podobou sniper a graficky zcela adaptovanou podobou snajpr.

59 PETRACKOVA, Véra alifi KRAUS. Akademicky slovnik cizich slov: [A-Z]. s. 698. 1.vyd.
Praha: Academia, 1998. ISBN 80-200-0607-9.

47



4.3.6 Vyrazy oznacujici hristé ¢i jeho ¢asti

Lajna

Vyraz lajna je bézné€ pouzivanym vyrazem pro c¢aru na hiisti v oblasti sportovniho
slangu.®® Ve hie molkky jim maZe byt oznadena autova ¢éra, ktera vymezuje samotné hraci
pole na bocich, ¢i odhodova c¢ara, ktera vymezuje hfist€¢ z predni strany a ohranicuje tak

prostor, z kterého je mozné héazet kolikem na samotné molkky.

Mezi hrac¢i maji vyrazy cdra alajna stejnou platnost ajsou vniméany zcela
synonymng¢, avsak v psanych textech — zpravidla se jedna o soupis pravidel pro jednotlivé
turnaje — se mnohem castéji vyskytuje pojmenovani c¢dra, nikoliv lajna. Vyraz ¢ara miizeme
chapat vice jako termin, kdezto lajna spise jako slangové pojmenovani.

7w o .

Vyraz lajna, narozdil od slova cdra, ma v prostfedi hra¢t molkky vice vyznamd.
Lajna muze oznacovat odhodovou ¢aru, tedy ¢aru, kterd vymezuje oblast, odkud hra¢ mtze
hazet kolik a ve které je chovani hrace specificky upraveno v pravidlech samotné hry ¢i
jednotlivych turnajti. Timto zptisobem se vSak prendsi vyznam slova lajna nejen na ¢aru tuto
oblast vymezujici, ale 1 na samotnou oblast. Tato oblast je vymezena rameckem mdlkkari,

ktery Castecné lezi pravé na odhodové care, ne vSak cely.

Na mezinarodni turnajich se setkavaji hra¢i mnoha zemi svéta, ¢asto se zahrani¢ni
tymy vyskytuji i na lokalnich mistrovstvich. Timto zptisobem se prolinaji slovni zasoby hry
molkky z riznych jazykl a Casto se vzajemné obohacuji. Anglické slovo line, z néhoz
ostatné vzniklo pojmenovani /ajna, ma vSak v oblasti molekk jesté jeden vyznam, ktery se
vSak do cestiny, alespont zatim, nepifenesl. Anglicky hovoftici hraci slovem /line oznacuji
nejen caru, ale 1 situaci, kdy hrac¢ nebo tym tfikrat po sobé neshodi zddnou molkku, a ziska
tedy nula bodt. Timto zpisobem je ukonéena hra v neprospéch toho hrace ¢i tymu, kterému
se tato situace ptihodi. Cesti hradi pro takovouto situaci nejéast&ji pouzivaji vyrazy trojitd

nula €1 z anglictiny kalkované spojeni tripple miss.

60 https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=lajna&sti=EMPTY & where=hesla&hsubstr=no
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Aut

Cara obecné oddgluje hfi§té a zamezi, oblast ve vét§iné sportl a sportovnim
interslangu nazyvanou aut. Vyraz aut je jak vyslovnostné, tak graficky pln¢ adaptovany
z ptivodniho anglického slova out. V molkkach jde o aut v ptipadé, dostane-li se molkka
mimo ¢arami vymezené hiisté. Na rozdil naptiklad od fotbalu zde pojem aut neoznacuje
situace, kdy se molkka dostane zpét do hiisté, nebot’ je tam pouze postavena rozhod¢im

a nedochazi tedy k situaci podobné autovému vhazovani ve fotbale.

Molkkari

Nejspis nejdilezitéjsi lajnou na molkkovém htisti je odhodova cara ¢i lajna. Jde
o ¢aru, na niz je umistén ramecek molkkari, ktery nesmi hraci pti odhodu prekrocit.
Samotny vyraz molkkari je nesklonny termin ptejaty z finStiny, pivodni vyslovnost
[molkkary] se adaptovala v ¢eskou [melkari]. Vzhledem k nezménéné grafické podobé
tohoto vyrazu jej Ize jist¢ povazovat za internacionalni termin, ktery byva pouzivan
v mezinarodni komunikaci hra¢t. Prostor vymezeny molkkari nazyvame terminem zona

pro odhod &1 slangovym vyrazem odhodiste.

Pieslap

Situaci, kdy hrac¢ pti odhodu piekro¢i molkkari ¢i po odhodu uéini jasny pohyb
dopiedu smérem do hfiste, se nazyva preslap. Timto terminem oznacujeme pro hrace
pomérné nepiijemnou skutecnost, nebot’ prresiap znamena zisk 0 bodt, nehledé na
potencialni zisk bodl dany shozenim mdlekk. Mezindrodni variantou slova presiap je
vyraz overstep, tedy termin s totoZnou strukturou jako Ceské presiap, je tedy nasnad¢, ze
vyraz preslap mohl vzniknout kalkovanim pivodniho overstep, a je tedy tzv. gramatickym

kalkem.©!

61 https://www.czechency.org/slovnik/KALK
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4.3.7 Pojmenovani turnaju

Dalsi skupinou pojmi v komunité lidi vénujicich se molkky jsou vyrazy
pojmenovavajici turnaje ¢i jiné molkkové sesSlosti. V takovychto pojmech se odrazi
napiiklad povrch hfisté, na kterém se turnaj kond, u vyznamnéj$ich turnajti se v nich odrazi

jejich dilezitost ¢i dalsi aspekty.

Pojmenovani na zakladé povrchu hristé

Vyrazy, které patii k tém zakladnim v komunité¢ molkkait, odrazeji povrch, na
kterém se dany turnaj ¢i zdpas kond. Molkky se mohou hrat prakticky kdekoliv, na
jakémkoliv povrchu, ktery umoziuje alespon néjakou stabilitu jednotlivych molekk. Tézko
si Ize predstavit zapas odehravajici se naptiklad na hrubém kamenitém povrchu, nebot’ tam
by koliky staly jen velmi obtizn¢, jinak je vSak vétSina ptedstavitelnych povrchil vice ¢i

méné vhodnych ke hrani molekk.

Nekteré povrchy jsou z hlediska Cetnosti odehranych her a turnaja zakladni. Mezi né
patii turnaje ozna¢ované jednoduse jako trdva. Toto pojmenovani je synekdochou, pricemz
je povrch histé, na kterém se turnaj kond, natolik zdsadni, Ze je cely turnaj oznaovan prave
timto vyrazem. Vedle frdvy se tak lze setkat naptiklad s antukou, tedy turnajem odehravajici
se zpravidla na tenisovych antukovych dvorcich, ¢i s umélkou, turnajem hranym na ume¢lé
trave. Vyraz umélka obvykle odkazuje na umélou travu na viceucelovych htistich s mensi
vyskou koberce, tedy ne na umélou travu na fotbalovych hfistich, je tomu tak z prostého

ditvodu — na niz§im travnim koberci jsou koliky o mnoho stabilné;si.

ey e

slovo pisek oznacCujici hry na pis€itém povrchu. Zamérné autor neuvadi, Ze by tento vyraz
odkazoval také na turnaj hrany v pisku, nebot’ si neni védom toho, Ze by n&jaky takovy turnaj
existoval. Pis€ity povrch je moZzné vyuZit pii hie pro zdbavu. Jeho uZiti pfi turnajich je vSak

vzhledem k sypkosti pisku zcela nevhodné.

Dal$im takovym pojmem je naptiklad stérk oznacujici hry na jemném Stérkovém
povrchu. Podobné vSak jako u pisku ani §térk neslouzi k oznaceni takového turnaje, podobné

jako u vyrazu pisek z diivodi nevhodnosti tohoto materialu. Stérk je pro hrani molekk
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nevhodny zejména pro svou pfilisnou tvrdost a ostrost. Borové dievo, z n¢hoz jsou sady
molkky vyrabény, je material velmi nachylny k lamani a Stipani. Z tohoto diivodu je hrani
molekk na Stérku nepraktické, nebot’ ke Stipani koliki dochdzi mnohem castéji nez na

ostatnich povrsich. Tim padem neni ani uzivani vyrazu sterk ptili§ frekventované.

Vétsina predchozich vyrazl oznacuje povrchy venkovnich htist, nicméné molkky se
hraji také uvnitf ve sportovnich halach. Existuji dokonce halovd mistrovstvi, at’ uz
republikova, evropska ¢i svétova. V téchto piipadech se do pojmenovani takového turnaje
neodrazi piimo typ povrchu hiisté, nybrz sama skutecnost, Ze se turnaj odehrava ve sportovni
hale. Na tomto zéklad¢ vznikl jednoslovny slangovy vyraz hala zastiesujici vSechny turnaje
odehrané uvniti v hale. Jeden turnaj tak mutze byt zaroven oznacovan napft. jako hala
1 umeélka, je-li v hale tedy umély travnik. Stejné€ jako u pojmenovani odrazejici typ povrchu

htiste, jedna se i v piipade vyrazu hala o synekdochu.

Pojmenovani turnaje dle typu a dilezZitosti

Turnaje 1ze oznacCovat nejen vyrazy odrazejicimi typ povrchu htiste, ale také slovy,
ktera odrazeji dulezitost onéch turnaji. Patii sem pojmenovani spojend s velkymi narodnimi
a mezinarodnimi turnaji, jako jsou jednotliva mistrovstvi ¢i dil¢i turnaje, které jsou soucasti

mezinarodnich mistrovstvi.

Termin mistrovstvi Evropy v mélkky ¢i zkracené mistrovstvi Evropy oznaluje
celoevropsky turnaj konany v jedné z ucastnicich se zemi pod zaStitou Mezindrodni
organizace molkky a Finské mezindarodni asociace molkky. Tento turnaj je zndm také pod
terminem Euromolkky. Samotny vyraz Euromolkky vznikl kompozici slova molkky
a prefixoidu euro- s vyznamem evropské ¢i souvisejici s Evropou®?. Vysledkem je hybridni
slozenina®, jez se pise s velkym pismenem, jedna se tedy o proprium, nebot oznacuje
konkrétni sportovni udalost. Za vSechny tyto nazvy se pfidava cislovka oznacujici rok
konéni. Na zaklad¢ terminu mistrovstvi Evropy vznikl slangovy vyraz Evropa, jimZz byva

oznacovano bud’ mistrovstvi Evropy, nebo halové mistrovstvi Evropy, v tomto piipadé zde

62 https://www.czechency.org/slovnik/PREFIXOID

6 https://www.czechency.org/slovnik/ KOMPOZITUM
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neni patrny zadny rozdil. Pro odliSeni, zda se jedna o Aalu, ¢i nikoliv, je mozné pouzit vyrazu

halova Evropa.

Soucasti Evropy je vSak i doprovodny turnaj, ktery ma vsak veliky vyznam pro
jednotlivé zicastnéné zeme, Europe Cup, tedy Pohdr Evropy. Je tieba uvést na pravou miru,
ze vyraz Pohar Evropy se téméf nepouziva, nebot vyraz Europe Cup je dostateCné jasny
1 pro mluv¢i, kteti neovladaji anglictinu, zarovenn ma mezinarodni platnost, z tohoto diivodu
Cesky ekvivalent neni pfili§ frekventovany. Do Europe Cupu se z kazdé ucastnické zem¢e
dostane pouze jeden tym, vétSina zemi kvalifikuje své reprezentanty na zaklad¢ jejich

vysledkt z domacich soutézi, ¢imz je dosazeno vysoké kvality herniho projevu.

Podobné jako u mistrovstvi Evropy je tomu tak unejvétsiho a nejvyznamnéjSiho
mezinarodniho turnaje. Mistrovstvi svéta v mélkky ¢i pouze mistrovstvi svéta je, stejné jako
Evropa, turnaj konajici se v jedné Gi€astnické zemi — nejcastéji ve Finsku — pod zastitou IMO
a FIMA. Také se za tato pojmenovani ptidava ¢islovka oznacujici rok konani. Obdobné¢ jako
u evropského Sampionatu, vznikl i u toho svétového jednoslovny slangovy vyraz svet, ktery
op¢t oznacuje jak mistrovstvi svéta, tak 1 halové mistrovstvi svéta. Stejné jako u Evropy, je

mozné pro odliSeni, zda se jednd o halu, ¢i nikoliv, pouzit vyraz halovy svet.

Soucasti MS je také Nation Cup, Pohar Narodii. V tomto ptipad¢ je ceska varianta
uzivana o poznani vice nez v ptipadé Poharu Evropy. Systém Nation Cupu je v podstaté

shodny jako u Europe Cupu.

Termin mistrovstvi Ceské republiky v mélkky &i zkracen& mistrostvi Ceské republiky
je identicky zkracovan na jednoslovny slangovy vyraz republika a 1 zde plati, ze republika
oznaduje jak mistrovstvi Ceské republiky, tak i halové mistrovstvi CR. Obdobné jako
u vyrazi Evropa a svét, je 1 zde mozné pouzit pojmenovani halova republika.

vvvvvv

z n¢kolika turnaji béhem roku a urcujici reprezentanty na MS a ME, respektive do Nation
Cupu a Europe Cupu. Vyraz Cesko-moravsky pohdr je termin, ve kterém je patrna struktura
skupiny zakladateli CMP, respektive je ze struktury slova ¢esko-moravsky patrné silné
zastoupeni Moravani v dob€ vzniku pohdru. Termin dal vzniknout opét jednoslovnému

slangismu pohdr.
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Cesko-moravsky pohar neni jedinym systémem v Cechéach, ktery piipomina svou
pravidelnosti sportovni ligu. Ve Zruci nad Sdzavou vznikla jiz v roce 2015 Zrucska DC liga
¢1 zkracen¢ Zrucska liga, ¢i dokonce pouze liga. Pojmenovani liga je v tomto piipadé
umoznéno prakticky pouze absenci jiné molkkové ligy na nasem tizemi, v opa¢ném piipadé
by byl vyraz velmi matouci a zavagjici. Nicméné ani dnes, kdy existuje jen tato /iga, nelze
fici, Ze pii vysloveni vyrazu /iga bude vétSina hract védét, ze se jedna o udalost ve Zruci
nad Sazavou. Zkratka DC v nazvu ligy odkazuje, pro nezasvécené pomérné prekvapive, na
Davis Cup, tedy na ryze tenisovy turnaj. Spojitost mezi molkky ligou a tenisovym turnajem
je zdanlivé nulova, ale v tomto ptipadé vse tkvi v lidech. Lidé, kteti stoji za vznikem Zrucské
DC ligy jsou spjati s Ceskym tenisovym svazem, napiiklad predseda Stredoceského
tenisového svazu Leo$ Fiala, ktery je velmi vyraznou osobnosti v komunité molkky a sdm
byl jednim z inicidtorti vzniku ligy. Odkaz na Davis Cup je v ndzvu piedev§im proto, Ze

jednou z potencidlnich vyher pro tymy v lize byly vstupenky na domaci utkani Davis Cupu.

Zvlastnim typem turnaje je tzv. warm up turnaj. Jednd se o termin, ktery oznacuje
takovy typ hry, ktery je pfedfazen samotnému turnaji. Warm up turnaj se zpravidla kona
v predvecer velkého turnaje, naptiklad pfed mistrovstvim Evropy. Na jediném mistrovstvi
svéta konaném v Ceské republice slouzil warm up turnaj nejen k tomu, aby se rozehrali
jednotlivi hraci a tymy, ale byl urcen ik tomu, aby si béhem né&j jednotlivi rozhod¢i 1épe
zazili herni pravidla. Jde tedy o doprovodny program k hlavnimu turnaji. Termin warm up
turnaj je jakousi hybridni konstrukci, nebot’ pojem warm up v anglictin€ znamena rozehiati
se pred aktivitou a turnaj je jiz Cesky vyraz, jako celek tedy vyraz znamend turnaj slouZzici

k rozehtati a rozehrani hracl. Z tohoto terminu vzniklo také slangové oznaceni warm up,

které miZe oznacovat rozehiivaci turnaj ¢i pouze jednu dvé hry na rozehrani.

Nazvy konkrétnich turnaji
Vyznamné tuzemské turnaje maji své specifické nazvy. Ty nejvyznamnéjsi z nich
jsou soucasti Cesko-moravského poharu.

Jednim z turnajii, ktery odpovidd témto podminkam, je bezesporu Rakovnické

molkkovani. Halovy turnaj, ktery otevira hlavni sezonu, obvykle spojeny s galavecerem
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molkky, pii kterém jsou vyhlaseny vysledky Ankety za predchozi rok.** Samotny vyraz
mélkkovani je deverbativni substantivum odvozené od slovesa molkkovat. Rakovnik je
v Ceské molkky komunité velmi vyznamnym mistem, nebot’ pravé tam se konalo zatim

jediné mistrovstvi svéta v molkky konané v Ceské republice.

Zlata jarni zrucskd mélkka je jednim z nejstarsich turnaji v Ceské republice. Turnaj
je pojmenovan po hlavni cené€, putovnim zlatém koliku. Turnaj se kond ve Zruci nad
Sazavou, coz se také odrazi v nazvu udalosti. A vzhledem k tomu, ze se zrucsky turnaj

obvykle odehrava béhem kvétna, je nasnad¢, proc je v nazvu adjektivum jarni.

Novy turnaj v rdmci CMP je naopak Jablonecko-jizerska 50. Zde je motivace nazvu
patrnd na prvni pohled. Jednd se o jasnou reakci na znamy zavod v béhu na lyzich
Jizerska 50. Pojmenovani turnaje se od nazvu zavodu v béhu na lyzich li§i ¢asti mistniho
nad Jizerou. Prvotni motivaci nazvu je vSak napadna podobnost s vySe zminénym v§eobecné

znamym zavodem.

6 https://www.molkky.cz/anketa/
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Zavér
Hlavnim cilem této prace bylo dokazat, Ze hra a sport molkky maji svoji specifickou slovni

zasobu, ktera se vyviji, a¢ je Ceska komunita hraci pomérné malo pocetna a existuje zde

teprve kratkou dobu. Tento pfedpoklad byl jednoznacné prokazan.

Autor zpracoval zakladni vyrazy slovni zasoby komunity hract molekk, tento rozbor
navazal na teoretickou ¢ast vénovanou slovni zasobé v Cestiné obecné. Podstatné bylo také
uceleni tématu samotnych molekk, nebot” az do této doby nebylo toto téma nijak komplexné
zpracovano, predchozi publikace se vzdy vénovaly pouze pravidlim, naptiklad k historii se
tato dila vyjadfovala maximalné v n€kolika vétach. Autor v této praci tedy komplexné
zpracoval dané téma, coz také miize napomoci propagaci této volnogasové aktivity v Ceské

republice.

7 W o

Z hlediska slovni zasoby se prokazalo, ze znacna cast lexika komunity hraca molekk
je spolecna s lexikem ostatnich sportl, nicméné existuje nezanedbatelné mnozstvi vyrazii
specifickych pravé pro molkky, at’ uz se jedna o vyrazy domdciho piivodu ¢i piejimky

z finStiny a anglictiny.

Popis materialu byl zpracovan beletristicky®, neobsahuje tedy pomémé b&zné
uzivany slovnik vyrazi. Tato skuteCnost souvisi stim, Ze se autor vénoval vice
sociolingvistické charakteristice jednotlivych pojmenovéni, diky ¢emuZ bylo dosaZeno
hlubsiho proniknuti do komunity hrac¢t molekk a tedy i uzivateld slovni zasoby zkoumané

touto praci.

Jist¢ by bylo v tomto vyzkumu mozné pokracovat, a to hned nékolika sméry. Prvni
moznost, kterou autor povazuje za relevantni, je rozSifeni mnozstvi rozebiranych slov
a pokus sestavit slovnik hry molkky. DalSi moZnosti je komparativni prace srovnavajici

slovni zasoby molekk v ¢estin€ a v jiném jazyce, nejlépe ve finstine.

%5 Tuto moZnost navrhuje i pfedni odbornik na slangy J. Hubagek. Vyhoda beletristického popisu materialu
spocivd pfedevS§im v moznosti SirSiho vyuziti spoleenského i1 jazykového kontextu pro popis vyznamu,

resp. smyslu lexikalnich jednotek.
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Obrazkové prilohy
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Obrazek 1: Tvar a rozméry molkkového koliku
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Obrazek 2: Tvar a rozméry hazectho koliku

Hraci pole

Obrazek 3: Rozméry a rozmisténi hiisté
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Obrazek 4: Zakladni rozestaveni mélekk

Obrazek 6: Fotografie z findlového zapasu mistrovstvi svéta 2017 v Rakovniku
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